ZIVLJENJE IN SVET

V LJUBLJANI, 8. OKTOBRA 1933, KNJIGA 14

JESENSKA IDILA (Foto)
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NADVLADA FIZIKE V NARAVOSLOVJU

DR. FR. WAGNER

0 so s¢ v zaletku novega ves
ka zalele naglo razvijati pris
rodoslovne vede, se je prouces
vanje narave kaj kmalu raz-
cepilo v posamezne veje, v posamezne
panoge znanosti, kakor jih je pa¢ na-
rekovalo neposredno opazovanje razs
liénih delov Zivega in mrtvega svera.
Z zivo prirodo sta se zacela baviti
rastlinstvo in Zivalstvo, z mrtvim sves
tom pa v prvi vrsti fizika in kemija.
Danes pa smo spet prisli tako daleg,
da se v mnogih primerih Ze ne da veo
odgovoriti na vpraSanje wrastlina ah
Zival?« Nemogoce je postaviti ostro
mejo med rastlinstvom in Zivalstvom
in obe panogi znanosti se zaradi tega
spajata v viSji edinici, ki jo imenujes
mo biologija, ali na sploSno nauk o
Zivljenju. Prav ista teznja po zdruZis
tvi se opaza tudi v anorganskem pris
rodoslovju. Kemija se je morala ods
refi samostojnosti in se uvrstiti kot
sestavni del v ogromno stavbo naj:
splodnejse fizike.

emija se smatra na zunaj $e zme:
rom kot samostojna disciplina. Drus
gafe tudi ni mogode, ker se v svojih
delovnih metodah in v poskusnem mes
hanizmu zelo razlikuje od fizike. Ali
v bistvu sta obe panogi nerazdruzljivo
povezani

Naloga fizike je bila Studirati zakos
ne, po katerih se ravnajo tisti pojavi
v materialnem svetu, pri katerih se
snovi bistveno ne spreminjajo, kemija
pa je zasledovala snovno sestavo vses
ga, kar nas obdaja in iskala zakonov,
Eo katerih se snovi spreminjajo. Fizis

a je lahko Ze razmeroma zgodaj ures
dila svoja dognanja v obSiren enotnl
sistem (Newton), ki se je kasneje ses
veda $e dopolnjeval in razdirjal, a je
ostal v temelju nespremenjen. Kemija
je napredovala dokaj poctasneje in ne
zmerom tako naravnost in sigurno.
Stasoma se je seveda tudi v tej panos
gi posredilo mnogo vaznih odkritij in
nepregledna vrsta dognanj, ni se pa pos
sreCilo vsega tega spraviti v sistemas
ticen red.

Nedvomno je n. pr. atomska teorija
pomagala razjasniti mnoge zakonito:
sti, ki jih poprej ni bilo mogoce enot:
no razlagati. Razjasnila je n. pr. zakaj
s¢ posamezne kemic¢ne prvine druZijo

med seboj v nekem Cisto doloénem in
zmerom se¢ ponavijajofem Stevilénem
razmerju. -Prav tako pa je prinesla tus
di mnogo nereda v Ze ustaljene pojme
in dosti nczaupanja. Atomska »steoris
ja« je bila spocetka zgolj hipoteza, ki
glede velikosti, Stevila in sestave atos
mov ni bila zmoZna to¢nih odgovorov.
Preden se ji je to posreéilo, si je mos
rala drugod poiskati pomodi.

Med fiziko in kemijo so Ze dolgo
spletene tesne vezi ker je neSteto pros
blemov, ki se dado reSevati samo z
delovnimi metodami  obeh  znanosti
hkrati. Pojavi, ki se obravnavajo v
tem vzajemnem delu, spadajo v panos
Eo znanosti, ki se imenuje fizikalna
xemija. So mnogi kemicéni procesi, ki
jih spremljajo fizikalni pojavi: toplos
ta, svetloba, elektrika itd. in obratno
poznamo spet dosti fizikalnih dogas
janj, ¢ijih posledica so kemiéne reaks
cije. Ako se n. pr. spoji Zveplo s kis
sikom v Zveplo dioksid, ali e se tvos
ri iz pokalnega plina (zmesi vodika in
kisika) voda, se spro3¢a precejinja
mnoZina toplote. V tem primeru pras
vimo, da gre za eksotermni ali toploto
proizvajajoli proces. Ako pa se n. pr.
cepi ogljikova kislina v ogljik in kisik,
je treba toploto dovajati, ker je to
»endotermni«, toploto vezajodi proces.
Raziskovanje zakonov. po katerih se
toplota pri posameznih procesih veze
ali oddaja, je naloga »termokemijee.

Druga panoga zase je elektrokemija,
ki raziskuje procese, ki se vrie pod
vplivom elektricnega toka. Semkaj
spada elektroliza, to je razkroj vode
in drugih tekoéin v prvotne sestavine
ter prouCevanje vseh nestetih kemics
nih reakcij, pri katerih nastaja eleks
tricni tok n. pr. v galvanskih ¢&lenih in
akumulatorjih.

Posebno vaZna postaja zadnji Cas
fotokemija, ki raziskuje kemic¢ne udins .
ke svetlobe, ki utegnejo biti izredno
mo¢ni. Tako se n. pr. medanica vodika
in klora v temi ne spoji, ée pa pride
na svetlobo, se pod eksplozijo stvori
solna kislina. Zelo vazna je vloga fo-
tokemiénih ucinkov sonéne svetlobe
pri vseh Zivljenjskih pojavih. Vse viss
je Zivalske in rastlinske vrste ne mor
rejo obstojati brez sonéne svetlobe.
Asimilacija pri rastlinah, to je tvores
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nje Skroba in sladkorja iz ogljikove
kisline s posredovanjem listnega zeles
nila ali klorofila, se lahko vrsi samo v
sonéni svetlobi,

Slednji¢ temelji na svetlobno kemiés
nih pojavih tudi vsa fotografija. Slika
na fotografski ploséi ali filmu nastane
tako, da bromovo srebro v Zelatinasti
previeki pod vplivom svetlobe delos
ma in sicer na razliénih mestih razliés
no mocno razpade in da srebro, ki se
pri tem izlodi, tvori po »razvitjue sves
tleiSe in temnejSe svetlobne odtenke.

Slednji¢ je poseben pododdelek fizis
kalne kemije, tudi koloidna kemija.
Koloide imenujemo najfinejSe razdes
ljene substance, ki tvorijo nekako vez
med fizikalno lo&ljivimi zmesmi in
pravimi kemi¢nimi spojinamdi.

Prav tukaj sta fizika in kemija v
vzajemnem delu spet zadeli na atome,
in poslej je fizikalna atomska teorija
odlo¢ilno  vplivala tudi na nadaljnji
razvoj kemije. Ko, so namreé konec
minulega stoletja izsledki spektralne
analize ter proulevanja rontgenskih
zarkov in pojavov radiosaktivnosti

prisilili fizike priznati, da je vsa mas

ZVEZDARNA NA KOLESIH

terija zgrajena iz atomov, so mahoma
dobile tudi atomske zgradbe kemikov
solidno podlago. Sele fiziki so lahko
izracunali vrednosti za velikost posas
meznih atomov ter njih Stevilo in pos
razdelitev v prostorski enoti. NajvaZe
nejse pri vsem tem pa je bila sklade
nost Stevilk, dobljenih po razli¢nih
raziskovalnih nacinih. Tako se je sleds
njic posrecilo sestaviti »model atomae,
t. j. sliko o notranjem ustroju atoma,
0 njega sestavu iz Se bolj elementarnih
delcev: elektronov ter atomskih jeder
ali protonov. Na podlagi teh atomskih
modelov je bilo poslej mogode zakone
fizikalnih pojavov tudi radunsko pras
vilno zasledovati.

Atomska tcorija pa ni zmagala tako
sijajno samo v fiziki, ampak tudi v
kemiji. Z njeno pomoéjo se je posres
Cilo iz sil, ki delujejo v notranjosti
atoma izradunati zakonitosti, po kates
rih se spajajo kemi¢ne prvine. Prav
zadnja leta je znanost v tem zelo nas
predovala. Najnovejsa dopolnila atoms
ske teorije: »valovna mehanika« in
»kvantna mchanikac sta razbistrili
mnoge Se ostale nejasnosti v kemiji in

Za zvezdarno v Whittieru (Kalifornija) so zgradili teleskop na kolesih,
da bodo mogli zvezdoznanci proudevati nebo tudi v tezko dostopnih krajih
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dasi je njih »matematiéno odelo« nes
znansko komplicirano in dasi so nas
Eraviln model atoma nepreglednejsi,
<akor je bil spocetka, vendar pomenita
velik korak naprej na poti k enotni
znanosti, ki bo objemala vse posamezs
ne panoge fizike in kemije. Bahko se

trdi, da more fizika Ze danes obrav:
navati vse probleme kemije, da lahko
v vseh podrobnostih razlozi nastanek
prav vsake kemilne spojine zgolj na
podlagi notranjih atomskih, v prvi vrs
sti elektriénih sil in to celo radunsko v
strogo pravilnem razmerju.

NIKOLAJ GRUNDTVIG
IN LJUDSKO VISOKO SOLSTVO

DR. VLAD. TRAVNER
NADALJEVANJE

svet, zlasti sever in dezele, kjer
80 obstojale Ze prej sorodne
kulturne organizacije. Opisati silni du-
hovni pokret, ki je zajel v zadnjih 80 le-
tih skoraj vse narode zemlje, ni lahko.
O tem bi se dalo napisati obdirno — go-
tovo hvaleZno in zasluzno — delo. Zato
naj se zadovolji bravec le s kratkim p.2-
gledom ljudskega visokega Solstva pri
drugih — pred vsem evropskih — na-
rodih, zlasti kolikor je (v neposredni ali
vsaj posredni zvezi) z delom velikega
Danca.

Ostale nordijske drzave, Norvefka,
Svedska, Finska in Island (ki
je z Dansko le v personalni uniji), se
ravnajo povsem po danskem vzgledu.
Propagatorji Grundtvigovih idej so bili
na Finskem zlasti dijaki, v ostalih de-
Zelah pa kmetje, Danes so ljudske vi-
soke Sole z internati skoraj v vseh obdi-
nah. Namenjene so pred vsem kmet-
skemu ljudstvu, deloma tudi delavstvu
(n. pr. v Brunsviku na Svedskem). Uéni
predmeti so v bistvu isti kakor na Dan-
skem. Le Finci 20 uvedli tudi luteran-
ski verouk v za$fito naroda proti ruski
pravoslavni oz. komunistiéni propagan-
di. Zavodi uzivajo izdatno drzavno pod-
poro. Tako je Zrtvovala n. pr. Svedska
1920 720.000 &v. kron nevitevii draginj-
skih doklad in bogatih dajatev v nara-
vi, Finska pa 1919 nad 1,200.000 mark.
V zvezi z ljudskim visokim Solstvom je
— zlasti na Svedskem — obnova domade
kmetske industrije (»Hemsloyd«). Zna-
menita je posebno industrijska Sola v
Niisu (ust. 1874), ki je postala vzgled
vsem sli¢nim zavodom sveta. Poleg te-
ga delujejo Stevilne 1judske knjiZnice in
razne druge prosvetne organizacije, ki
duvajo in goje narodne pesmi, glasho,
igre, nodnje itd.

' | rundtvigove narodno prosvetne
ideje so si osvojile kmalu ves

Na Angleskem segajo zadetki na-
rodne prosvete v prvo polovico 19, sto-
letja. Velike zasluge za to si je pridobil
(okoli 1820) lord Brougham. To gibanje
80 pospesevale razne verske lodine, pred
vsem kvekerji, nadalje demokratsko
stremljenje tega ¢asa in razvoj indu-
strije. Tako so nastali do 1850. Stevilni
(deloma konfesionalni) zavodi s knjiZni-
cami in é&italnicami, ki so skusali dvig-
niti dotlej zanemarjeno izobrazbo Siriih
slojev oziroma izpopolniti strokovno zna-
nje delavstva kakor »Adult shools« (za
odrasle sploh), sMechanic's institutes«
(za delavce) i. dr. Poleg tega so prirejale
strokovne te¢aje in predavanja razne de-
lavske zveze in korporacije.

1867. je zalel predavati — deloma pod
vplivom Grundtvigovih idej profesor Tri-
nity Collegeja v Cambridgeju James Stu-
art uditeljicam in pozneje delavcem v
severni Angliji. Njegovi uspehi so po-
vzrotili, da so se zalela zanimati za iz-
obrazbo &irokih slojev tudi vseudiliiéa,
pred vsem v Oxfordu in Cambridgeju.
Tako je nastalo — zlasti po 1873. tako
zvano »gibanje za razdirjenje vseudilifée
(»University extension movemente«; gla-
silo: »University extension journale v
Cambridgeju). Namen pokreta je, omo-
goditi akademsko izobrazbo slojem, ki
niso imeli za to prilike ali jih vsaj se-
znaniti s posameznimi panogami élove-
Skega znanja. To stremljenje podpira
v izdatni meri drZzava. Nadalje so si pri-
dobili velike zasluge za narodno prosveto
Stevilni odliéni kulturni delavei kakor
John Ruskin, Maurice, Kingsley, Arnold
Toynbee, Barnett i. dr. Pod njihovim
vplivom so nastali — deloma po dan-
skem yzorcu — razni prosvetni zavodi,
posebno za delavce kakor »Working
men'’s colleges«, »Settlements¢ (= nasel-
bine izobraZencev in bliZini revnih, da
jim nudijo duhovno in materielno po-
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moc) i. dr. V novejSem ¢asu je postalo
pomembno zlasti delovanje »Delavskega
izobraZevalnega zdruZenjaz (»Workers
educational association«), ki ga je usta-
novil 1903. Albert Mansbridge; za elito
delavstva pa »University tutorial clas-
ses«, ki jih lahko smatramo za visek an-
gleskega ljudskega visokega Solstva. Bo-
dodim voditeljem delavskega gibanja
nudita potrebno splosno in strokovno iz-
obrazbo »Ruskin college« in »Central la-
bour college«, oba v Oxfordu, Za dusev-
ne potrebe vojske in mornarice skrbi
»Young men's christian associatione«, ki
je imela velike uspehe zlasti med sve-
tovno vojno. Bolj teoretiénim svrham
sluzita »British institute of adult educa-
tion« in mednarodna »World association
for adult education¢. V sploSnem ima
anglesko ljudsko visoko Solstvo delavski
znadaj s socialnimi tendencami.

V Nem¢ijiso nastale prve narodno-
prosvetne (medcanske, trgovske, roko-
delske, delavske 1. dr.) organizacije kma-
lu po Napoleonovih vojnah. Zaradi poli-
tiénih razmer pa so se mogle razvijati
uspednejse Sele po 1848, Velike uspehe
50 obetala — vsaj v zaletku — Stevilna

delavska izobraZevalna drustva, ki so
nastala po 1860. pod vplivom socialno
demokrati¢nega gibanja. Vsa ta zdruZe-
nja so imela politiéno ozadje. Zgolj po-
ljudno-znanstvenim namenom so sluzili:
»Druzba za razSirjanje ljudske izobraz-
be« (»Gesellschaft fiir Verbreitung von
Volksbildunge; ust. 1871), s Nemska zve-
za drustev za javna predavanja« (»Deu-
tscher Verband von Vereinen fiir ¢ffen-
tliche Vortrige«; ust. 1879) in zlasti
»Humboldtova drustvas (»Humboldt-
Vereine«; ust. 1878), ki so vzbujali med
preprostim narodom zanimanje za raz-
ne, pred vsem naravoslovne vede.

Zlasti se je razvilo narodno posvetno
delo v nemski drzavi konec prejinjega
in v zafetku sedanjega stoletja. Po
vzorcu angleskega gibanja za razsirje-
nje vseuéilid¢ oziroma sli¢nega pokreta
v Avstriji so ustanovili 1898. profesoriji
berlinskega vseudilis¢a »Drustvo za po-
Ijudne tecajee (»Verein fiir volkstiimli-
che Kurse«). Njihovem vzgledu so sle-
dili tovarisi na ostalih nemskih visokih
Solah. Ze naslednjega leta (1899) so se
zdruzili ti »té€aji« v >Zvezo poljudnih

E. Urbahn: PRI VODNJAKU, (lesorez),
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tefajev visokoSolskih profesorjev Nem-
8ke drzave« (»Verband fiir volkstiimli-
che Kurse von Hochschullehrern des
Deutschen Reiches«), ki je priredila Ste-
vilna predavanja in ljudsko-visokoSolska
zborovanja (n. pr. 1904, in 1910. na Du-
naju, 1908. v Drazdanah, 1912, v Frank-
furtu ob M. i. dr.), dokler ni svetovna
vojna onemogodila nadaljnjega dela.

Za prosveto mescanskih slojev so si
pridobile znatne zasluge tudi »Uranijec«
in ljudski izobrazevalni domovi, — Prve
ljudske visoke Sole z internati po dan-
skem vzgledu so ustanovili Nemci v za-
detku tekocega stoletja v Schleswig-
Holsteinu (Mohrkirch-Osterholz, Albers-
dorf, Tingleff i. dr.) z namenom okrepiti
neméko narodno zavest prebivalstva in
onemogoéiti tako dansko propagando.

Po svetovni vojni so se razsirili ti za-
vodi po ostalih delih drZave, Uspehi pa
80 bili v splofnem neznatni, ker so bili

stroski za vzdrZevanje previsoki. Cesto
so jih ustanavljali pripadniki raznih sve-
tovnih nazorov v propagandne svrhe n,
pr. socialisti v Tinzu pri Geri, protestan-
ti v Hermannsburgu pri Hannovru, kato-
liki v Monakovem (sLeohaus«) itd. Ved
S0l je ustanovila tudi drZava (n. pr. L
1921 v Lecku, Schleswig-Holstein). Kljub
razlikam imajo vse te Sole — po izjavi
njihovih zastopnikov na skupnem zhoro-
vanju v Mohrkirch-Osterholzu (1919) —
isti smoter: Vzgajati pod vodstvom znan-
stveno izobraZenih strokovnjakov v
skupnem delu vse sloje prebivalstva k
dudevni samostojnosti, Poleg teh ol
obstoje v Turingiji in v Porenju e tako
zvane »svobodne ljudske visoke Sole«,
kjer odlodajo sluSatelji povsem svobod-
no o metodi pouka, o dufevni smeri in
0 uénih predmetih. Na ta nacin hodejo
preosnovati vse sedanje Solstvo. Opira-
Jjo se zlasti na mladinsko gibanje.

eEe

PRIDOBIVANJE ZLATA 1Z MORJA

Doslej je bilo urejenih Ze vel poskusnih
obratov za ekstrahiranje zlata iz morske
vode, v kateri je ta Zlahtna kovina raz-
topljena v prav malenkostni mnozZini. Ren-
tabilnostni racuni in praktidne izkuinje so

e, da se za pridobivanje na veliko
noben dosedanjih postopkov ne rentira, ker
Je raztopina preredka.

A Gurevié¢ je zdaj dokazal, da je mno-
Zina zlata v morski vodi 3¢ mnogo manjsa
kakor se je doslej ratunalo, da zna%a le
delce miligrama na vsako tono morske
vode, Gurevi¢ je napravil naslednji po-
skus, Krpe tkanine je luzil s taninom in
jih potlej prepariral s klorovim kositrom.
Na ta naéin se je vsedla na krpah spojina
tanina in kositra, na kateri se je odsedalo
zlato iz morske vode, ¢e je le %e vsebovala
5 miligramov zlata na tono. Poskusi z
morsko vodo na brefonski obali so poka-
zali popolnoma negativen rezultat, kar ka-
2e, da je mnoZina zlata v morski vodl e
manjia kakor o mislili,

NARAVNE BAJANICE

Nekateri rastlinoslovei so baje dognali,
da neka vrsta rastline izdaja prirodne za-
klade v svojem okolisu. Profesor Maks
Wolf jih je imenoval bajani¢ne rastline.
Med nje spadajo v prvi vrsti.zlatice. V
Kaliforniji rase neke vrste belo cvetode
grmiéevje, ki kaze, ali je v okolici zlato
vsebujoél pesek ali hribina in v kolikini
razseznosti. V Queenslandu poznajo neke
vrste divjo fednjo, ki baje tudi rase samo
tam, kjer je v bliZini zlato ali srebro.

V Montani poznajo posebno srebrno rast-
lino, v Avstrallji pa neke vrste nagelj, ki
izdaja lezii¢e bakrove rude. V starem sve-
tu pozna ljudstvo skoraj povsod, kjer so
bili véasi rudniki, posebne rastline, o ka-

terih veruje, da izdajajo bogate Zile te all
one rude.

V okolici Aachena poznajo n. pr. Cala-
minsko vijolico, ki rase samo nad lezis&i
cinkove rude. Bele breze so znadilne za Ze-
lezne rude, vendar se pa nanje, kakor tr-
di Wolf, ni vselej zanesti, Rastline so pad
izbiréne v zemlji, kjer uspevajo, na mod-
virjih nikoli ne rasejo tiste, ki so domadle
na peitenem svetu in tako je prav ver=
jetno, da so0 se posamezne vrste speciali-
zirale na tak teren, ki mora vsebovati vsaj
malenkost te all one rude.

PRVA REKLAMA

Dolga je pot od prvega poskusa trgov-
ske reklame, ki s0 ga nedavno odkrili v
Egiptu, do sodobne reklame, ki uporablja
morje elektriéne ludi, zaposluje umetno
obrt in celo letala, da ji s plini pidejo po
nebedkem svodu. Vendar pa je med tema
razvojnima fazama komaj dobrih dva ti-
so¢ let. Egiplanska najdba dokazuje, da
je starovedki Sef reklame imel vellk smi-
sel za udarno in ucinkovito hvalo svojega
podjetja, deprav je imel na razpolago le
zelo nedostatna sredstva.

Prva reklamna deska sveta je nastala
v tretjem stoletju pred naZim Stetjem.
Podjetniyrazlagalec sanj je pri%el na sreé-
no misél da je obdinstvu tudi pismeno
oznanil svojo obrt, ker sta mu po veénem
kri¢anju gotovo podla sapa in glas. Poma-
gal si je z nasiednjim napisom: 3>Tvoje
sanje, cenjenl’ sodrZavljan, razlagam po
pravilih bogov. Sreina bododnost! Modrec
8 Krete razloZi vse!« Sodobna reklama je
v svojem bistvu kratka in jedrnata. 2e v
prvih besedah mora povedat! glavno. Ka-
kor vidimo, je modrec s Krete poznal to
zahtevo udinkovite reklame,
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TRAGEDIJA V PREPADIH ANDOV

LEO GERWILLE-REACHE

ontakt!
Kontakt!

Propelerji z motorji na kom-
presorje so se s tezkim sun-

kom zavrtili.

Kakor da bi satan potegnil z metlo,
se je pod vrofo sapo motorjevih cilin-
drov daleé za letalom dvignil oblak ru-
menega prahu, v katerem se je redko in
kratko bilje trepetajofe pritisnilo k
tlom.

Letalo »San Josés, ki so ga zdaj Se
zadrzevale zavore in ljudje, uprti v nje-
gova krila, se je treslo v vsem svojem
zajetnem telesu.

Bil je krasen pti¢ s tremi motorji,
stisnjen, miSi¢ast, ves napet od tiste
modi in hitrosti, s katero je kljuboval
viharjem in se igral z visinami. Z njim,
tako so mislili pri »Panagriec (Pan Ame-
ricain Grace Airways), se bodo v bodo-
¢e najsilnejdi vriaci Kordiljere pomanj-
Sali v merilu pritlikavih gricev.

Pilot, ki je bil izbran, da povede to
krasno letalo k odlodilnemu naskoku, se
je iz svoje varne kabine pod krili samo-
zavestno zazrl v gigantsko, mradéno
skalnato steno pred seboj, ki se je vsa
s snegom pokrita ostro odraZala od ne-
izmerne nebesne modrine nad santiasko
ravnino.

Najnizji prelaz v tej gorski vrsti je
4000 m visoko. Da pa letala ne bi po-
tegnil s seboj kateri tistih nevarnih, na-
vpi¢no padajoéih zraénih tokov, bo tre-
ba leteti 5000 ali pa celo 6000 metrov
visoko.

Pilot je Zvelil gumi, da bi za ta &as
ne pogresal prepovedane pipe.

Gledal je:

V sinjini zraka se je vzpenjala gor-
ska gmota neizmerno visoko, tako vi-
soko, da bi si zvil vrat, ¢e bi hotel z
oémi slediti vsakemu grebenu. Fanta-
stifna grmada v &rni in beli barvi ter
strma, kakor da bi jo odsekal. Vrtoglavi
kaos, ki ¢loveka pretrese. Neprestopen
zid, bi dejal, ¢e se ne bi smedno slifalo
za to silno pregrado, ki so jo v pradav-
nini dvignili zastraSeni titani, hoteé
podpreti nebo, da bi se ne zrudilo na
zemljo.

Postominutah
Andi!
Trdnjava z ledenimi zakloni, sklenjen,
strm masiv s posameznimi vriaci, ki

strle iznad njega po Sest tisoé metrov
visoko in sredi med njimi orjaski ste-
ber, ki si piSe v nebo nedosezeno velidi-
no in slavo: sedem tisoé metrov visoki
Akonkagua!

Prav na tem mestu si mora trimotor-
nik izsiliti prehod. Poldrugo uro letenja
pa bodo ljudje, ki jih je naloZil v San-
tiago de Chile, izstopili v Mendozi na
argentinskih tleh. V piélih sto minutah
bo obvladal to naporno pot. S transand-
sko Zeleznico, ki pa je zdaj ustavljena,
je trajalo tako potovanje viasi po veé
tednov, kadar so razsajall na poboéjih
zimski viharji.

V manj ko sto minutah bo premaga-
na za Mount Everestom najviija gora
na svetu,

— Kontakt!

— Kontakt!

Motorji, ki so za trenutek prestali,
iznova zagrme. Potniki — sedem jih je
— se drug za drugim povzpno po alu-
minijasti lestvici v kabino in posedejo
po mehkih naslanjadih. Nié¢ se ne delajo
giroke in tezke. Cisto majhni so in la-
hki, najrajéi bi bili brezsnovni, da bi si
bolje zavarovali Zivijenje. Razburjeni so
in brezbrizni hkrati. Prikrito jih stiska
strah, da so sedli v to letalo, ki je ven-
dar moéno in varno, dodim jim gore, ki
50 resniéno nevarne, niso mar. Robinson,
ki je danes Sef-pilot »San Joséjae, Se
enkrat pregleda stroje. Nié ni videti, da
bi bilo kaj narobe. Cilindri ubrano pojo
svojo ritmiéno monotono pesem, v ka-
teri pripovedujejo marsikaj skrivnost-
nega, ¢esar ljudje ne morejo razumeti..

Se za trenutek se ponudi poslednja
prilika za reditev. Vsakomur, ki ga za-

' lezuje usoda, se ponudi takSna posled-

nja prilika:

— Pokazite mi Se enkrat meteorolo-
gko porodilo, veli pilot.

— V Argentini lepo vreme, V Kordi-
lijeri snezni viharji...

Ko vraca papir, ujame ofitajode po-
glede tistih, ki stoje okoli njega.

Toda, kaj naj stori? Za nameSdenca,
pilota, ni nikoli slabega vremena, ka-
dar mora v zrak. Sneg, nevihta — to
voble ne obstoja. So samo junaski pi-
loti, ki vzdrze, in mevZe, ki na pol pota
obrnejo, ker jih je strah.

V oéeh potnikov je pilot morda jasno
bral kratkotrajnost svoje vodilne vioge
in svojo usodo!...
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w~ Polnd plin!

Z brezbrizno kretnjo roke d@a pilot
gnamenje za start

Motorji zabrne, pti€ se s &iroko raz-
prtimi - krili za¥ene po ravnici in po
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dveh, treh rahlih odskokih Sine pod ne-
bo.
— Hej! Jimmy! Sodim, da je uje! baé
pravi dan, da se prepri¢a, kako nam
sneg in vihar ne moreta do Zivega...

Tezkih korakov in s prisiljenim sme-

hom se vradajo mehaniki v letalske
lope.
Zdaj se priéne delo brezZiénih tele-
grafistov, ki morajo z letalid¢a slediti
napredovanju letala. Eden poslusa, dru.

gi belezi porocila, ki mu jih narekuje
tovaris,

»San Josér je odletel ob 6, uri 40 mi-
nut. Ob 7. prestreZe telegrafist prvo de-
peso, ki javlja tezaven let v slabem'vre-
menu, Slede dolge minute nervoznega
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pri¢akovanja. »Vihare javija trimotor-
nik v drugi brzojuvki, oddani sredi ob-
upne borbe z elementi.

Spet sledi popolna tiSina, ki pa go-
vori zdaj stradnejSe reli, kakor bi jih
bile v stanu izraziti besede. Govori o
obupni borbi letala z viharjem, z mrtva-
8ko belimi sneZnimi zameti, ki ne dopu-
8tajo spregledati, kje grozi zemlja in
kje se pricenja redilno nebo, kam naj
krene letalo, da ne tre3&l ob skalnate
stene, ki se mu z vseh strani primikajo
vse bliZe in bliZe.

— Evo, spet se oglasa njegova brez-
Ziéna postaja. Pisi, Jimmy, kaj nam ima
povedati!

Trije kratki Zviigi se zaslifijo v slu-
Salki — znamenje érke »S« — zadetni-
ce tistega usodnega klica na pomod, ki
ga noben pilot ne brzojavi poprej, do-
kler ni Ze vse izgubljeno, dokler ne vidi,
kako se mu zemlja v divjih zavojih vr-
tinéi naproti.

En sam obupen znak je prihitel po
etru, potem so valovi utihnili...

Prav tisto jutro 17. julija je parnik
»Ciudad de Asuncionez Mihanovi¢eve pa-
roplovne druZbe previdno manevriral po
reki La Plata, i3¢o8 v megli primernega
prostora za pristanek ob carinskem po-
slopju. Vsak potnik se mora ustaviti tu-
kaj, preden se mu odpro vrata v Buenos
Aires.

Kar brz sem se moral otresti spomi-
rov na idiliéno voZnjo vzdolZ prekrasne
obale JuZne .Amerike po smaragdnem
morju in se prepustiti na milost in ne-
milost carinskim &ikanam, ki jih — se
mi zdi — c¢lovek 3¢ dvojno grenko ob-
¢uti, ¢e mora letati okoli v tako pasjem
vremenu, kakor je bil prav tisti dan, K
sre¢i sem Ze zveler s prvo odpravo od-
%el v Buenos Aires, Vederjal sem 7e v
druzbi nekaterih francoskih diplomatov
v Jockey Clubu, ki velja med Argentin-
ci za najsijajnejsi, a po mojem okusu za
najdolgocasnejsi lokal na svetu.

Novica

Prav veselo je mineval veler, ko je
bil iznenada poklican na telefon na-
mestnik francoskega poslanika Blondel.
Vrnil se je z Zalostno novico, da mu je
glavni zastopnik francoske druZbe za
zraéno posto Pierre Colin-Jeannel spo-
roéil, da je na poletu &ez Ande izginilo
veliko potniSko letalo amerifke druzbe
sPanagra«, ki vzdriuje zraéni promet
med JuZno Ameriko in Zedinjenimi dr-
2avami. Colin-Jeannel je Se pristavil,
da bi bilo iz élovedanstva in tudi glede

na francoski prestiz vsekako potrebno,
da bi tudi francoska letalska druzba
poslala nekaj svojih aparatov za izgub-
ljenim »San Joséjeme,

Pri tej vesti me je kar nekaj prema-
milo, da sem nehote ujel za roko Blon-
dela, hote¢é mu povedati, kakina misel
mi je pravkar Sinila v glavo. Pa je
menda Ze vnaprej uganil mojo namero:

— Vi bi hoteli sodelovati pri redeval-
ni odpravi, je dejal. Ni¢ ne branim, to-
da pomisliti morate, da ste poprej v
Chaku trpeli vrodino 40 stopinj, dotim
vas ¢aka v Kordiljeri najmanj 20 ali
30 stopinj mraza. Saj &lovek je res tr-
doziv, toda...

Za trenutek sem Ze zalel oklevati,
ker sem bil res zbit in potreben podit-
ka. Vide¢, da me je spametoval, je Blon-
del nadaljeval:

- Ce bi bil kdo nadih sposoben za re-
Sevalni posel, potem je najbolje, da iz-
beremo tistega, ki je neko¢ Ze umiral v
sneznih zametih Andov, Morda bo pre-
nesel svojo srefo na one, ki zdaj dele
njegovo usodo. Guillaumet je Ze prestal
smrini strah, njega ni¢ na svetu ne bo
moglo ustaviti, — Guillaumet naj za
jutri pripravi letalo in poleti v Ande za
»San Joséjema«!

Ko sem zaslifal ime Guillaumet, me
je kar spreletelo. V njem se mi je zde-
la izraZena sama avantura. Ze sem se
videl vrZenega visoko pod nebo, zibajo-
¢ega se nad ostrimi vr3aci in visefega
nad prepadi, debelo zasutimi s snegom.
Guillaumet! Deliti z njim vse grozote in
nevarnosti, ki se obetajo. Kot skromen
opazovalec poskusiti z njim ta edinstve-
no smeli podvig. Z njim, z Guillaume-
tom, fantonom Kordiljere, ki je z moc-
jo svoje volje, z ljubeznijo in’ juna-
Stvom ukanil samo smrt, ujet v past
lednikov, iz katerih ni reditve... Ne,
tega nisem smel zamuditi.

DALJE

"

MAKOVO OLJE ZA SVECAVO

Leiéerbe na olje, ki so pri nas Ze zdav-
naj izginile, so na Kitajskem 3e sploino v
rabi in jih petrolejke nikakor ne morejo
izpodriniti. Svetijo sicer dokaj medlejse
kakor petrolejske svetilke toda makovo
olje, ki ga Zgo v njih, je na Kitajskem
tako poceni, da ga ne more izpodriniti no-
beno drugo gorivo, &eprav je dosti boljle
kakovosti. Posebno raziirjene so leiierbe
na makovo olje v krajih, kjer goje mak za
pridobivanje opija. Izbera semenja je nam-
reé dostikrat tako velika, da ga lahko ku-
pujejo oljarne kot stranski proizvod.
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V novi NOVI

DR. A. DEBELJAK
NADALJEVANJE

lovek bi menil, da je v Primorju

‘ ohilo koristnih rib, a ni tako.

V Jadranu jih namreé uniéuje-

/| jo sovrazniki, pred vsem radd

»cirolama hertipes«. Kakor érvi napada-

jo drevo ter ga izgrizejo, dokler ne usah-

ne, tako se spravljajo ti raéiéi nad ribo,

puidajoé v njeni koZi golo okostje. Te

kvarljivee imenujejo ribi&i enostavno
morske bolhe.

Ko na cesti pod mogoénimi »jablenic
'(jagnedi) obiramo osli¢e, nastane v go-
stilnifkj sobi Sum: fkorpijon se je priti-
hotapil vanjo. Gibéen gost ga ujame v
steklenico. Meneé, da je profesor priro-
dopisja, ga drugi dan na samem nago-
vorim v lomljeni ¢e&¢ini. Predstavi se
mi: dr, Stépan Sommer, svetnik politi¢-
ne uprave v Bratislavi. Svojim prijate-
ljem v muzeju zbira po svetu Zivali. Ko
s0 se vlekli cigani z medvedom mimo,
je stekel za njimi in jih ujel v svoj film.
Nujno me je povabil, naj pridem poleti
v C8R, kjer mi Zeli poskrbeti ugodnosti
ter olajsati stike. OZjih rojakov Slova-
kev je v Nover nad 40, Cehov Se veé.

Za razvedrilo krenemo véasi k Ciki Si-
mi, bosanskemu rojaku iz Tetova, Stric
Sima: ¢lovek bi pricakoval bradatega go-
stilni¢arja, in res:

:Kje je stric Sima?« so vpraZali go-
lorokega vitkega placilnega.

»Evo, gori spava,« se odreZe golobradi
pladilni, t. j. Cika Sima sam.

»Cuo sam, da se vam je sinko rodo u
boci.¢

»Ne, rodio se je u Boki, gospodine.«

sZasto vam je Zena tako mala?¢ sem
se posalil, vedod, da je veéja od njega.

»Zena je zlo, pa sam uzeo #to manje
zlo.«

PARK V NOVEM, zadaj desno otolek San

———

|
ratle & il S
Marino

Gostilna »Cika Simic je srékan dra-
guljéek, ki ga ozivlja zvoénik. V njej je
Mariboréan Pilih nekaj veerov kazal
svoje harmonikarske spretnosti, glumec
Marinkovié¢ iz Beograda pa parodiral ze-
nitistovsko pesnistvo:

Neki miris smrdi,

neko blesavo gleda
kako se papa ispoveda,
nesSto se hladno pusi...

»Bo jutri lepo vreme 7«

»Da, ¢e ne pride kaka depresica (de-
presijica), se odreZe sobesednik.

Domov grede vidis svetilnik, o katerem
je R, Katalinié¢ Jeretov nedavno zakrozil,
kako mece

u noé crmu { tamnu
svoju traku plamnu..,
Majak silan stoji,
Neptuna 2¢ ne boji...

Pasji dnevi, Se bolj pasje noéi! Od vro-
¢ine se marsikomur ne ljubi v posteljo.



Na vse zgodaj, po dveh ali po treh pri-
hajajo krokarji, ki so jih na8i visoko-
Solei na Dunaju krstili po restavraciji
»Zum Rabene.

sRagu, ragu, eho, od'te k vragu!« sko-
vika od nekod ponoénjak. Dejal bi mu:
lemur, ker to ime narobe pripoveduje
njegovo poéetje: Rumel (hrup). Sliéno
je Abraham a 8. Clara oznadil vojakovo
dolZnost: Soldat — tadlos!

Hitro po 7. uri pricijazi pred Malvi-
éevo restavracijo-kavano voznik tri ste-
bre leda, ki ne prihaja iz bliZnjih gor-
skih Ledenic, ampak iz novljanske tvor-
nice, Ta umetni led se mi je pozneje
Se opletal, ker sem =i ga preveé metal
v pijato. Zenske prenasajo tovore vse
oprtiv. Gostje srebajo kavo. Evine héere
seveda v kopalnih bregu$ah. Prvi fana-
tiki morja in sonca gremo Ze na stop-
njevite skale na martinékovanje. »Ko bi
se jaz toliko sonéil in kopal, bi bilo Ze
davno po meni,« modruje prileten doma-
¢in. Mlaj§i njegov rojak z vseudilisko iz-
obrazbo pa je priznal, da se je letos en-
krat opral v slanem elementu, misleé¢
oéitno kot oni Francoz na Bledu. Il n'y a
que les gens sales qui se baignent, edi-
a0 umazanci se kopajo.

Zato pa smo mi prisleki toliko ved na-
govali in koZo negovali nalik Homerovim
junakom, ki poznajo mrzlo kopel (psy-
chrolutein). Na severu so celo iz mate-
rinega telesa nosili otroéicke v ledeno
reko, da jim preizkusijo odpornost, a la-
tinski glagol slavare: (umivati) je pri
njih dobil pomen okrepéati, »labene.

Pri vsem tem gre glas o Primorcih, da
so ¢ili in ¢vrsti. Na starost jih je treba
ubiti, kakor so to delali domala vsi in-
doevropski rodovi v sivi davnini. Pri ne-
kem Latincu lahko ¢itas, da so 60letne
starce z mosta pehali: sexagenarios de
ponte dejiciebant.,

Ob mokrem Zivlju je prijetno, kakor
da je vsak dan nedelja. »Ugodno je mo-
re!« vzklika vprico nas nedoraslica.

»Joj, kako ja volim more!« se olaj-
Zuje druga golica. »Izvrsno je!« fuvstvu-
Jje tretja frklja.

Pravkar ¢itam, da je pred malo mese-
ci iz8la lepa pesniSka zbirka Ch. Le Gof-
fic: Les poétes de la mer. Georges Guy
piSe o njej razpravo (Mercure de Fran-
ce, 15/8, str, 42—92), kjer poudarja zla-
sti dva vira za poznavanje morja, To sta
Homer in severna saga. Rimei nesramno
kopirajo Odisejo. Guy pregleduje glavne
francoske glasnike morja do Claudela in
Valéryja, pomembne AngleZe in povzdi-
guje Kellermanngvo knjigo Das Meer.

Nato snujejo mimo nas slikarji in risarji,
Pretresa morsko godbo, vonj, okus, otip,
legende, Zivano in cvetano v umetnosti.
Morje mu je zla snov (mauvais sujet),
katere Se noben umetnik doslej ni ove-
kovecil s takino sintezo, da hi oplasil
poznejfe poskuse. Pri nas je najlepge pri-
kazal ocean O. Zupanéi¢ »Ob Kvarnerue,

Skupina domadih mladenk se koplje
blizu nas. »Joj, tu je mrk, dife kakor
¢lovek,« se prepladi Danica. In res, Ze
prof. Zabkar je bil zaznal ob peéini pod
spomenikom kralja Petra nenavadno sre-
banje, srkanje, hropenje, kadar se je va-
lovanje plajhalo. Kdo je ta skrivnostni
Mrk? Bajeslovno bitje aii pa samo vot-
lina v obreZju? Sokopalec je segel v luk-
njo in kmalu potegnil — ¢lovesko roko
ven! Vendar ne bojte se: izviekel je svo-
Jjo roko.

sAjme, kako je dumboké!« piska nada
Jerkica, ki se prvié¢ uéi plavati in ska-
kati. Prijemlje se ljubko za nosek in
Steje: »Jedan, dva... Pripravals Pre-
den izreée »tri¢, najde sedem izgovorov.

Pred poldnem nas poboZa kLrilati vet-
ri¢, nemirni popotnik, neumrljivi Ahas-
ver. Z njim privihra Vinodolec: sAla,
grozdja lipoga'!« Mlade Sarajke s mu
smejo, ker ne govori: grozdja. »Vsic'e
odganja ena obade, kakor bi pri nas po-
dila macko. Nageci Stramajo vse vprek
na: 8ta, §to, kaj, éa, ca. Pri Vinodolcih
opazam dokaj disto govorico. Tujk je
veliko manj nego n, pr. v Bakru, kjer je
gospodinja takole razkazovala sobo:

»8jor, ovéd van je kudeta (postelja),
ovo j' komodin (priposteljnjak), ovo j'
lagaman (lavaman = umivalnica), ovo
i’ fugaman (brisaca), ovo var je buka-
lin (poéepnica), ovo van je fineitra (ok-
no) i lipa‘*vista (lep razgled) na more.c

Zagrebéan debelo gleda ko tele nova
vrata.

»Ca, goSpodin, nidu Hrvit 7«

Nehote se domislis nekdanje 1jubljan-
Stine: sHauptmanov pur§ na ganku v
drugem 3tuku plave tepihe klofa.«

Popoldne nikne od nekod troje doma-
¢inov. »Ki ti je dal sandolin?« strahuje
eden paglavea, ki si je sam prilastil tuj
¢oln. Eden skade na glavo in roni. Vabi
v vodo pleskarja, ki se opravicuje, da ne
zna plavati. Skakaé je zadel na jezka.

»Ca, ste se naboli?«

»Nisam, napikal san se,« se odziva ra-
njeni s podvislifkim humorjem.

»Zaé pljuvkate uvik, onako more mora
da naraste,« zveni graja plavadu, ki ve-
nomer hrka.



403

»Zhogon, gren za Crikvenicu,« se na
videz poslavlja obraz iz morja.

+0di, tamo pozdravi moju pokojnu
Zenu!«

»Ma, Herr Doktor, nicht meglich!« se
&udi Goritanka dunajskemu zdravniku,

.

ki se mu je Zena nogo zlomila, skakaje
v dolgopetih éeveljckih po razjedenih pe-
¢inah, kjer se je ta dan potolkel tudi
Malvicev sin poskodin,

DALJE

o

'HORATIJEVA HISA

MIHI JAM NON REGIA ROMA,
SED VACUUM TIBUR PLACET
AUT IMBELLE TARENTUM.
MENI 2E NE UGAJA KRALJEV-
SKI RIM,

PAC PA PRAZNI TIBUR ALI
NEBOJEVITI TARENT,

o hodis skozi Tivoll prl Ljubljani,

all se spomni#, da ti¢i v tem ime-

nu moderna oblika starega Tibu-

ra, ki je tako prijal modremu Ho-

ratiju, pesniku pametnega uZiva-

nja" Njegov prijatelj Maecenas, ¢igar ime

je priilo v pregovor za pokrovitelja umet-

nosti (»mecenc), je imel tukaj — 24 km se-

vernovzhodno od Rima — svojo vilo, da-

nafnjo elektrarno za mestno razsvetljavo.

Sediva za mizo na plo&tadl v gostilni.

Na levi v kotu vidi® marmorno ploito v

zahvalo papeZzu Leonu XII., ki je iztrebil

rokovnjace in tajne druzbe v rimskl pokra-

jini ter omogotil postaviti krémo v tako

Jjubki okolici. Tu sva v restavrantu Sibi-

le, ki ni toliko slovela kot Sibila v Kumah,

znana iz PreSernove pesmi »V spomin An-
dreja Smoleta«:

Mogla umreti ni stara Sibila,
da so prinesli ji z doma prsti.,,

Malo dalje se dviga Vestin tempelj, la-
hen nalik golobom, ki stopajo po njegovih
okrajkih ali robnikih (simsih), Tam v sve-
tem gaju izvira »praecceps Anio¢, slapo-
vita reka, Horatiju ljub&a od vseh grikih
krasot.

Ob najini mizi se dva potnika prepirata
o kraju, kje stoji Horatijeva hiZa. Nata-
kar, uéen kot pristen cicerone, s ploho be-
sed objasni zadevo in tako odrinemo k
stavbi, stojedi poleg cerkvice sv. Antona
Padovanskega. Pozvonimo. Vstopimo,

Je i to vinski ali bozji hram?

Morda je eno in drugo: to je Horatijeva
hi%a. Cepi v podzemlju biviega jezuitske-
ga samostana. To bivalis¢e je moralo biti
prav &edno, pa naj poreko 2zagovorniki
kmetske prepro3fine karkoli, Quintus H.
Flaccus je opeval mirno Zivijenje in epi-
kursko krepost v okolju, ki ni imelo na
sebl ni¢ primitivnega. Tako izbran dar go-
stoljubja se ni mogel udejstvovati v po-
pretnem stanovalif¢u. Politiki in kapitani
so morali prihajati k njemu, ako jim je




ostalo e kaj razboritost!, na prijetno kram-
ljanje v podeZelskem zatiiju:

Beatus ille, qui procul negatiis... »Bla-
gor mu, kdor dale¢ od kupéij...¢ all kako
je Ze pokojni Skrabec fo prevel v Cvetju
XVIL t, 1, zv,

V pisemcu na plemita Septimija, name-
njenega na dolgo potovanje proti Spaniji
in Afriki, pesnik izjavlja: >V Tiburu naj
se naselim na stara leta, Tibur bodi konec

mojim naporom po morju in cestah in v°

vojni sluZbl.¢

Ta prijetnl domek je bil po vsej priliki
tako lep in udoben kakor nekatere zgrad-
be v Pompejih. Vemo sicer, da je nas poet
zloZil basen o mestni In o poljski misi:

Rusticus urbanum murem mus paupere
fertur

Accepisse cavo, veterem vetus hospes

amicum , ., .

Vendar avtor nas je hotel z njo na rahlo
pouditi, da ima ¢&lovek le na selu pokoj.
On sam je kakor poljska miska, ki pa po-
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Zna vso premetenost mestne miske, Med
njegovimi Stirimi stenami si je treba mi-
sliti postelje od slonove kosti, drage za-
vese, polne kosare slastnih stvari: na nje-
govi mizi se ni jedel zgolj zabeljen bob ali
fizol. E-d B-n,

—

, VENDOMESKI STEBER

Gotovo ni v Parizu spomenika, na ka-
terem bi se &loveika nestanovitnost sta-
novitneje razodevala kakor na venddme-
skem slopu. Ta je v 18. stoletju nosil Gi-
rardonovega Ljudevita XIV. Prekucija ga
je prekucnila in ga nadomestila s sadreno
podobo Svobode ali Republike. Pod cesar-
stvom so postavilli na njeno mesto Napo-
leona v spomin na porazni vojni pohod L
1805. »Monumentum belll germanici¢, go-
vori napis, ki ga je sestavil odli¢ni latinist
Ennius Quirinus Visconti: pri vsem tem pa
ti je napis dvoumen, ako ne poznad zgodo-
vine, Tega Napoleona, napravlijenega po
rimskl 8egi: fibula (spona, klupa) mu spe-
nja plast na desnl rami. Ob prihodu za-
veznikov so ga 1. 1814 vrgli na tla ter ga
prelili v Henrika IV. za Novi most, a na
mestu njega s0o na podstavec vtaknili belo
zastavo in lilijo (Fleur de lis).*) Ludovik
Filip je ustoli¢il kip s klobukom. Napo-
leon TIT. je pregnal Kaproltka v shrambo
za marmor in na njegovo mesto del oven-
¢anega Cezarja v oklepu, ki ga vidite 3e
dandanes. L. 1870 so soho s klobudkom
vrgll v Seino, da se je ne bi Prusi polastill.
Naslednje leto je komuna ‘razdrla stolp,
»zoprni spomenik napaéni slavi astihlep-
nega nestvoras.

Tretja republika je pobrala iz vode
prvotno podobo in jo shranila na dvoriitu
Invalidskega doma, drugo pa je vzposta-
vila na njen velikansxi cilinder, Na%a slika
pa kaZe, kakden bo v najkrajiem ¢asu ven-
domski stolp, ki nosi na svojem pladtu v
zavojicah bronaste pridviZne ploskorezbe,
76 prizorov iz Korsitanovega Zivljenja.

Po Tribune de Genéve.

*) V grboslovju ali heraldiki po navadi
pisejo: fleur de lys. A. Klodovik (Clovis)

Je po svojem prehodu &ez pregaziiée pri
Vienni, kamor ga je po ljudskem izrodtilu
vodila koSuta, da bi otel vojsko pri Poitiers
su, gredo¢ utrgal peruniko (plutnik, iris),

si jo vtaknil za klobuk, ¢es, da sl privzame
ta cvet za krono. Ta rumena molvirska
rastlina pa se, trdi Journal des Debats 6.
IX,, nazivlje v angle&¢ini flor de luce, kar
bl pojasnilo gr3ki i (y) v cvetlki francuske.
ga grba,
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Zgoraj (od leve protl desni)r Irski dr¥avnl predsednik De Valera tnspicira konjenistvo
— Francoski zrakoplovni minister Plerre Cot je obiskal Moskvo. — Maroko v Parizu:
v bliZini parilke dZamije je prava orlentalska kavarna, ki jo obiskujejo Marocani

S‘;;;cll‘aj. (od leve proti desni): Na Novi Gvineji je letalski promet tako razvit, da

Elikaj?g:z:)lpm“ tudf Zlvino — V Ypresu izginjajo straini sledovi svetovne vojne:

v o';_m srednjevedko staybo, ki s0 jo Nemci docela porusili, Francozi p& 80 jo

a postavili — Mo3tvo ameriike »Saratogee Je sestavilo inicialke Rooseveltovega
vzpostavitvenega programa




(Med temi zapiskl, vendar lofeno
od njih, sem nasel pri urejevanju ie

nekaj popisanih strani, vetinoma z
datumom poznejiega Easa. Nisem jih
mogel uvestiti v prejinja, ze tako brez
vsake graditeljske linije, samo po ele-
mentarnem, trenufnem razpoloZenju
urejena poglavja te izpovedi. Uvr-
s¢am jih kot dodatek, ker se mi zdi-
jo zanimiv material za prouevatelja
&loveike psihe. — K. K.)
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Danes, na dan njene poroke, premi-
Sljujem: kaj je bil prav za prav tisti sa-
tanski vzrok, ki je naju zdruZil najprvo
v poroéni postelji najvisjega razko#ja,
da naju po eni sami noéi obudi na mu-
¢ilnici vseh gnusov, zablod, boledin in
razo¢aranj. Kaj je ta strahotna, vse
spajajofa in uniéujota ljubezen? Kak-
Sen zmisel ji je hotel podtakniti tisti
vsemogoéni bog, ki jo je ustvaril lju-
dem? Ali pa je ustvaritev nekega sar-
kasti®nega satana, ki jo je vrgel med
stvari in bitja, da jim dokaZe, kako ma-
lenkostno je delo omam, ki ga je spolel
vsegamogodni bog, in da se zaroga stva-
rem, bitjem in bogu?

V vrtinéasti praznini mojih moZganov
mi z blaznim hrupom odjekajo odgovo-
ri, ki so 8e kot hrup pretihi, da bi jih
ujelo élovedko uho, ali pa presilni, da bi
jith moglo posludati brez razpodenja
uSesnih mrenic. Vse je kakor oglusujoé
vodopad vpradevanj, odgovorov; naj-
skrajnejiih slasti in najbolj peklenskih
tbrtur, stvaritev in podiranj, utripajo-
¢h teles in trupel, dobrote in zla. Za-
man skufam v tem konglomeratu poja-
vov in udinkov zaslifati zmagoviti krik
roditve in odrefenja, Ne vidim ne boga
ne satana.

Vidim pa moza: silnega, v razcvetju
let, oplajajotega misli in vesoljncst,
razsipajofega dobroto in vero, jasnega,
koprnefega po vedno daljnej&ih spozna-
njih in boZanskega po telesu in duii,
podirajofega trohnobo, ustvarjajofega
zdravje.

In vidim moZa: v zaletu svojih dvaj-
setih iskrih let (pijan v omami ustvar-
janja) se je vrgel dvema Siroko razpro-
strtim rokama naproti, ki sta ga ¢akali,

. NADALJEVANJE
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da ga pritisneta na svoje vrole, trepe-
tajode telo, da ga pogrezneta v ocean
valovelega mesa, da ga zdruZita v eno
meso 8 svojim mesom in ga z vrelim
dotikljajem vsakega kvadratnega mi-
krona teles, v spojenju mesa in duf, v
eteriénih ognjih utopita v blaznost or-
gastiéne ekstaze. (Bog sam ne bi mogel
dozivljati silnejsih ekstaz!)

In vidim tega moZa: po hipu ekstaze,
do zadnjega mikrona krvavelega, eno
samo kepo sluzasto-zelenih in motnih
trpljenj, eno samo maso unifenja in
spazmodiénih kréev. Ta moZ je samo Se
kadaver telesa in duSe in zastruplja
zrak okoli sebe,.

Vidim Zeno: lep%o nego najlep3a le-
pota, svetlej§o nego najbolj Zarefa ud,
sfingo skrivnostne vabe, himno stvarje-
nja in najboljsih domislekov ustvarja-
jofega duha, pesem dobrote in blaZene-
ga trpljenja, ki rase iz nje v vecno Zive
ljenje.

In vidim Zeno: stoji na mostu seda-
njega zZivljenja, ki vodi iz temote v te-
moto, nad mrzlo reko smrti, v kateri
odseva nekaj obledelih zvezd z neba, V
eno se spaja z nojo. SkruSena in ne-
srefna. Ugasla pesem, neodmevajofa
lué. Iz teme rase v nebo in steguje v
razbi¢anem hlepenju dvojico do belih
kosti obglodanih rok proti érnemu zeni-

_ tu neba. Temote se Sume¢ odmikajo in

padajo ob njenem telesu.

In vidim: kaj ni Ze predrta temno-
steklena plofa neba in nista planila le
dva Zarka iz oncstranosti na belo meso
rok, da je vzarelo kakor belina kosti?
In ni ta Zena, ta mraéna sfinga vseh
skrivnostnih moZnosti, zagrabila v ono-
stranost neba in se bo zdaj zdaj pretr-
galo stekleno zagrinjalo nad temotami,
da bo zavalovela mogo{na svetloba na
vse Stiri strani in raztajala led ter na-
polnila vesoljnost s toplim dihom po-
mladi?

Vidim to Zeno: most Zivijenja je zgra-
jen iz samih unienih Zivijenj in ona,
Zena, stoji na njikh. Ona, v svojo bolest
in hrepenenje zaklenjena Zena, stoji in
ge ne ozre niti z brezizraznim pogledom
na uniena Zivljenja pod seboj.



Bog ustvarja nad temoto.
Hudié¢ razdira pod temoto in se kro-

hoce.
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KakSna blaznost: verovati v ljubezen!
Biti raztrgan in poteptan po njej, ne
biti pouden niti 0 enem razoaranju nje-
nem in vendar verovati vanjo! Resnié-
no, to zmore le najblaznejsi norec. Ali
pa ¢lovek, ki je pogledal skoz vse eks-
taze in blaznosti stvarem do zameglje-
nega dna...
X

Ta hip mi je &inila skozi moZgane
elektri¢na misel: Ljubezen ni nié dru-
gega nego pojav nase volje po obozeva-
nju in nade Zelje biti oboZevan. Ljube-

zen je zato majsilnejia vez med dvema
bitjema, ker drugo drugo oboZujeta in
drugo drugemu uzadostujeta v svojem
napuhu, Da, napuhu! Toda napuhu bo-
ga, ki sluti vsemogoénost svoje lastne
moéi.

¥ -

Koliko je %e nerefenih vpradanj, slu-
tenj in ugibanj! Za vsako nejasnostjo
pa tiéi nekje skrita resnica. In pomisliti,
da je cloveSko zivljenje tako kratko in
da ga Se v tej njegovi kratkosti izpol-
njujemo vedinoma 2z nepotrebnostmi,
mrtvilom, z neplodno bolestjo!

»*

Veckrat se mi je zazdelo, da ¢lovek
sploh ni samo en ¢lovek, temveé, da jih

ALBRECHT DURER: »Apokalipti¢ni jezdecic (lesorez)



je nedteto v enem ali vsaj ved in da je
raznolikost teh mnogih ljudi v enem
¢loveku tisto, kar povzroca v njem vse
neumljivosti, podlosti v dobroti in ne-
stalnosti, ki niso nestalnosti. Zdi se mi,
da v posameznem ¢loveku v razliénih
hipih ne delujejo isti ljudje in da je to
konéni vzrok, ¢ée ne moremo nobenega
¢loveka nikoli natanko preracunati., To
sem velkrat premiSljeval o sebi, Se bolj

pa o njej.
X

Pa ¢e je moja domneva o mnogoste-
vilnosti poedincev v poedincu zmotna,
¢utim, da ji ne bi smel in ji po navadi
tudi nisem hotel nicesar ofitati. Vem po
sebi, kako slabotni in nestalni lahko po-
stanemo ljudje. Tudi ona ni zase odgo-
vorna. Ce ni¢ drugega, je odgovorna
neka nepojmljiva sila, ki nam mirno da-
je trpeti v nasih razdvojenostib; ki nas
hoée moéne in nas dela vsak dan slabe;
tista sila, ki nas vara, da smo v svojem
bistvu dobri in poSteni, a nam istoasno
dovoljuje, da se sprijaznimo celo z mi-
slijo na zlo¢in. Ta sila je bolj zunaj nas
nego v nas in stoji razvoju za hrbtom,
tistemu razvoju, v katerem se malen-
kostno in peklu zapisano élovedtvo zvija
z brutalnimi kréi: v katerem se zvija
vsa narava v neprestanem trpljenju in
koprnenju, da bi priSla iz dna podlosti
in teme, iz dna nezavesti v svetlobo ¢i-
stosti in jasnega duha.

¥

To veéno vrtanje in ugibanje! Kakor
svedri rijejo misli v trda gmoto skriv-
nosti, se krhajo, lomijo, odskakujejo,
hred¢ijo in rijejo dalje. To je hujSe ne-
go bolezen, to je Se hujSe nego bolezen
1jubezni. To je neozdravljiva bolezen. In
¢lovek pozablja ob njej na vse druge

bole¢ine, pozablja na svoje rojstvo in .

smrt...

38
(V mizglih na samomor in
odpuséanje.)

Jaz notem stopiti pred té kot masée-
valee, kot uporni genij, da ti izpijem v
urah trpljenja mozeg iz kosti.

Umyl bom in noga mi ne stopi ved
pred zivega ¢loveka. (Morda sem mrtev
in je ta misel nate le poslednji vzklik
mojega trohnedega grla,)

Izginil bom in ne bo za mano niti to-
liko sledu, kolikor za dimom dawvne ci-
garete.

Tudi v tvojem spominu se razprsim,

Minula bodo leta. In kakor da nisva
drug drugemu nikoli Zivela in nikoli tr-
pela v tistih dneh, ko sva se trgala ka-
kor dve zbesneli zveri.

Tudi da sem raztrgan nad teboj umrl,
bo# pozabila.

Toda, glej, leta minejo, Zivijenje ti
izpuhti iz Zil in te zapusti ob poti.

Roké omahnejo in utrujene lezejo, pre-
kriZzane, na odibela kolena.

Velika samota te sprejme kakor grob
mrli¢a,

Praznota te obda, ljudje bodo z vot-
lim pogledom merili mrtvilo tvoje.

Tedaj prikapljajo polagoma, polagoma
mokri spomini na tvojo glavo in ti apol-
ze po tilniku, ob hrbtenici, in te stre-
sejo v mrzli zoni.

NabruSene rezine se zasekajo v tvojo
koZo in izmudene kaplje krvi ti bodo cur-
ljale iz odprtih ran.

Pekoda slanost ti razje srce.

To bodo podobe 1z pozabljene pretek-
losti, ki te obiS¢ejo v samoti tvoji in ti
dado 3e enkrat preZiveti Zivljenje tvoje.

Grenka otoZnost in spomini strupeno-
kijuni... (Ker ni v samotah drugaémh
spominov razen tistih, ki kljuvajo meso.)

Jaz pridem — a jaz bom pokojno spal
— jaz pridem med spomini, da te pose-
tim v samoti tvoji in se pogovorim 8
teboj.

39.
(Iz dnevnika. V tujini.)

Ponodi sem sanjal o njej, strasno tez-
ko sem ob¢util v sanjah to nepremost-
ljivo loditev med nama., Ko sem se zju-
traj zbudil, sem se hipoma spomnil, da
nisem v zadnjih treh dneh, med obilico
novih vtisov, niti za sekundo pomislil
nanjo. In sanje so mi bile dvakrat teZje
in slajse. Misel nanjo mi je postala v
teh mesecih nekakina bolestna slast, ki
jo vedno znova obujam v sebi. Kako sem
mogel pozabiti? V teh mojih sanjah, v
teh mistiénih, grenkih, zabrisanih vizi-
jah nefesa nadzemeljskega, je vencar
moje pravo Zivljenje! Bolj nego v tej
surovi realnosti, ki jo sedaj dozivljam,
¢eprav mi je tudi ona nerazumljiva in
skoraj misti¢na.

Prijelo me je, da bi se dvignil in Sel,
za njo, za mojo sanjo. Toda to ni mo-
gote. In ée bi bilo prav mogoée... ne,
ne! Kako dolgo si bom moral dopovedo-
vati, da moj ¢as e ni priSel?

*

Nekaj ¢éudnega in resniénega: Kadar
mislim nanjo, si je ne predstavijam ni-
koli tako, da je v tem trenutku morda
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v objemu drugega &loveka. To je misel,
ki me sploh ne zanima. Cisto drugade ne-
g0 menda pri veéini mogkih, ki so kdaj
ljubili. Sele sedaj spoznavam popolno-
ma, kako majhno ceno je imelo zame
njeno telo v primeri s tem, kar mi je
dajal duSevni stik z njo. Torej je ven-
darle nekaj ve¢ nego sam kup gole ma-
terije, kar se je odtrgalo z najino lo-
¢itvijo od mene in kar skulam sedaj za-
man nadomestiti z drugimi stvarmi, ki
80 sposobne napolniti praznoto v &love-
Ski dusi!?

40.

Danes, po enem letu, sem preletel 3o
enkrat te tisoée besed, ki sem jih name-
tal drugo za drugo, da naslikam z njimi
kakor z barvami en sam dogodek iz svo-
jega Zivljenja. Kako so gnusne, mrzle in
prazne! Se misli pod besedami so zvode-
nel odsev resni¢nosti. Komaj v viharici
¢ustvovanj pod mislimi je skrita resnica,
resniéna povest o radostih in trpljenjih
¢loveske duse.

KONEC

e

NEUSPEH ZADNJE ODPRAVE
NA EVEREST

ge ni dal upladiti po neuspehu

svoje zadnje odprave na Mount

L .| Everest, ampak namerava 1935
iznova poskusiti naskok. Odprava, ki se
je vrnila z najskrajnejsih viSinskih opo-
ri53¢ pa vzporedna letalska ekspedicija
Houstonova sta prinesli s seboj toliko
dragocenih fotografiénih snetkov ter
meteorolodkih in drugih podatkov, da na
njih podlagi ni bilo mogofe samo ugo-
toviti, zakaj po poti, ki jo je ubral Rut-

[ ~ y| akor poroéajo listi, se Rutled-

ledge ni bilo mogoée priti na vrh, am-
pak se bo po njih lahko dolodila tudi
najugodnejSa smer za bodofe odprave.
Skrajni del pod vrhom Everesta je de-
lal élanom odprave velikanske tezave pri
plezanju, ki pa vendar ne bi bile nepre-
magljive za dobro opremljene in utrjene
ljudi, ée bi bilo le vreme koli¢kaj ugod-
no. Prav letos pa so bile vremenske pri-
like skrajno slabe in ba$ v tistem odseku,
v katerem je napredovala odprava. Po-
kazalo se je, da bi z druge strani vreme

MASIV EVERESTA
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plezanje niti zdaleka toliko ne oviralo.
Naskok vrha z zadnjega taboriia za-
hteva le kratko doho lepega jasnega vre-
mena in zaradi tega upa Rutledge, da
mu bo prihodnji¢ sreca bolj naklonjena
kakor to pot.

Na zadnji odpravi so — kakor refeno
— zbrali obilico dragocenega znanstve-
nega gradiva, Zlasti fotografski snetki
vrha so zdaj Ze tako Stevilni in tako jas-

¢as skrajno neugodno, maja prav nié
boljSe kakor junija, tako da se pomozZni
odpravi za vzdrZzevanje taborov nista
mogli okoristiti niti s pi¢limi lepimi dne-
vi, zanaSajo¢ se, da se bo zacelo lepo
vreme v istem ¢asu kakor oni dve leti
Odprava je letos poizkusila samo dva
naskoka na vrh, toda oba sta se pone-
sreéila zaradi skrajno neugodnega sne-
ga pa zaradi vetra in megle, ki je ovi-

JuZnovzhodno pobodje Everesta, kakor se vidi z oporii¢a v viSini 8357 m

ni, da se za bodode lahko v naprej do-
loéi najpripravnejia pot. Te ugodnosti,

ki bo odlodilna pri prihodnji ekspediciji '

na vrh, prejénje odprave niso bile de-
lezne. Tudi vremenske prilike so odpra-
ve v letih 1922, 1924 in 1933 dovolj te-
meljito prestudirale, da bo lahko pri-
hodnja odprava Ze v naprej uravnala
kretanje po najugodnejiih vremenskih
izgledih. Leta 1922 je bilo vreme za silo
dobro meseca maja, tako da je tiste dni
odprava prav lepo napredovala, doéim so
jo v prvi polovici junija zadrZali moéni
sneZni metezi. Monsum je zadel tisto le-
to pihati 3. junija.

Tudi 1924 je nastopilo obdobje lepega
vremena v zacetku junija, a v drugi po-
lovici junija je odpravi spet nagajal mon-
sum, tako da je lahko poizkusila samo
dva naskoka. Letos je bilo vreme ves

rala vsak razgled. Letos je pricel div-
jati monsum Ze 2. junija.

Kapetanu Kennethu Masonu se je neki
dan, ko je bilo vreme za nekaj ur izje-
moma zelo jasno, posrecilo fotografirati
vrhova Chongra Peak in Nanga Parbat,
Ta fotografija je izredno jasna in pri-
kazuje juZnovzhodno steno Everesta, ka-
kor se vidi, kadar ne piha monsum. Ta
del poboéja je pokrit z izredno debelo
plastjo snega. Severnovzhodna stens
onkraj grebena pa je ves Cas, dokler ne
pritisne veter popolnoma brez snega.
Sicer 2 je ta razlika med obema deloma
pobolja pokazala Ze na fotografijah
Houstonove letalske ekspedicije, toda
takrat so bili narejeni snetki skoz plast
megle, tako da se vse podrobnosti niso
videle dovolj jasno. Bili so pa snetki
napravljeni od zgoraj, tako da se po




obeh skupinah slik lahko zelo toéno za-
sleduje relief znamenite severnovzhodne
stene Everesta. '

Iz vseh fotografij se popolnoma jasno
vidi, da je prav ta stena edina mogoca
pot na vrh. Razpravlja se zdaj samo Se
o tem, ali bi bolj kazalo taboriti na se-
vernovzhodnem pobocju, ki je zasneze-
no, ali pa poskusiti naskok z druge
strani, ki je gola. ZasneZena stran je
tik pod vrhom zelo strma in bi bilo ple-
zanje zelo tezko, nasprotno pa je na dru-
gi strani pricakovati moénega vetra, ki
bi prav tako ali pa 2e holj oviral naskok.
Zaenkrat se ¢lani bodode odprave Se niso
mogli zediniti za eno ali drugo smer.
Verjetno pa je, da se bo uveljavila j-va
varianta, ker je napredovanje po snegu
vendar-le lazje, kakor pa plezanje po go-
lem, strmem terenu, ki je tako zelo iz-
postavljeno vetru. ,

Ce bo tibetska vlada dovolila ekspe-
dicijo 1935, potem bo treba rediti Se ne-
kaj nacelnih vpraSanj: v prvi vrsti ali
naj se tudi v bodoce spudc¢ajo na vrh Ca-
mo dvojice ljudi? Nedvomno bi bilo
ugodnejde, ¢e bi plezali vsaj trije ljudje
skupaj, kar pa doslej ni bilo mogote, ker
se ni dalo zanesljivo oskrbovati ve¢ ka-
kor dva ¢loveka naenkrat, Nemara bi se
te tezave najlaglje premagale, ako bi se
hkrati odpravili na vrh po dve dvojici.
Clani letognje odprave Ze zdaj Studirajo,
ali ne bi bilo mogote v viSini Sestega
oporiSta urediti taboriifa za Stiri ljudi.

Znano je, da je na zadnji ekspediciji
uspelo Smytheu, ko je njegov tovaris
omagal, povzpeti se samemu do vidine
8540 m in se vzlic hudemu sneZnemu vi-
harju vrniti v tabor. Toda to je hil iz-
jemen primer, v katerem je bilo vse od-
visno od srece in ki ga nikakor ne bi ka-
zalo Se kdaj ponoviti. Drugi ¢lan odpra-
ve Odeli je tudi po¢asi sam priplezal
skoraj tik pod vrh, toda ko se je pri-
pravil na poslednji naskok, ga je prehitel
¢as in slabo vreme ga je prisililo, da se
je moral vrniti. Odeli ni prifel veé ko
8250 m visoko. Od njegove spretnosti
in odpornosti si bodo¢a odprava zelo
mnogo obeta,

Kar se tite organizacije poslednjega
naskoka na vrh je zanimivo mnenje Mal-
loryja, ki je — kakor znano — poginil
ra Everestu,

Mallory je napisal: »Je e neke druge
vrste tezava, na kateri se lahko izjalo-
vi uspeh. Sicer je res popolnoma mogo-
¢e, da si ena sama dvqjica plezalcev iz-
sili pot na vrh, toda ne sme se pozabiti,
da morajo ustaljena nadela plezanja ve-
ljati tudi na Everestu, Treba je namreé

skrbeti za varnost plezalcev, ker s samim
plezanjem Se ni ni¢esar doseZeno, ampak
se je treba tudi vrniti. Glavno jamstvo
za varnost je refevalna odprava. Kaj se
utegne pripetiti, ¢e denimo plezalec oboli
v vidini? V tem primeru morajo paé to-
varidi paziti nanj in ga spraviti nazaj v
prvo taboriife. In odprava je dolina v
tem pogledu skrbeti za nosace prav ta-
ko kakor za znanstvene ¢lane.«

Najpomembnejii uspeh letodnje eks-
pedicije na Mount Everest je ureditev
oporifa v vigini 8357 m vidje kakor za
¢asa ekspedicije 1924. Namestu da bi
bodoéa odprava stremela za tem, da po-
makne oporiite Se vije pod vrh, si bo
rajii prizadevala urediti ga tako, da bo
zadostovala za $tiri ijudi mesto za dva
kakor doslej, Ce se to posred, bo imela
bodo¢a odprava neprimerno lazji posel
kakor 20 ga imele dosedanje in zelo ver-
jetno je, da bo Everest slednji¢ vendarle
spadel«,

. —

ZACARANO JEZERO

Okraj Geevagh v grofiji Sligo na Irskem
ima jezero Lugh Na Suil, 3iroko 45 oralov
in 10 m globoko. Razprostira se 25 km da-
let od mesta Sliga. Irci ga imenujejo »je-
zero hudega pogleda«, kajti po stari ie-
gendi izgine zalarano vodovje te kot'ne
vsakih sto let in se po nekaj dneh zopet
pokaZe v spomin na Balora AZlopogleiae-
ga, ki ga je tam ubil velikan King Nadhe.
V strahotnem boju med obema nadiirav-
nima bitjema je nasprotnik izdrl Baloru
oko in kamor je oko padlo, tam je¢ nastalo
jezero.

Sredi velikega srpana je bilo videti fe-
zero kakor po navadi. Tako v torek. Dru-
go jutro, v sredo, pa kmetje v svojo grozo
jezera niso ved opazili. Na dnu nekdanje
vodne kotanje je zevala velikanska jama,
precej podobna ocesu. Poziralnik je 6 m
dolg in 5 in pol globok. Vode ni bilo v
njem, a Culo se je sikanje, kakor bi veter
piskal. Ob natanéni preiskavi so nasl
obilo luknjic, skozi katere je vleklo zrak
v notrino zemlje. Sesanje je bilo tako
modno, da se ti je prilepila dlan ali pod-
plat na odprtino in si ju le s teZavo spet
odtrgal.

Profesor Henry Seymour z Dublinske
univerze meni, da je regnila 3irSa razpoka
v apnencu, v katerem je izdolbeno jezer-
sko dno. Apnenec je stalno bolj ali manj
razpokan. V navadnem Casu se je jezero,
ki nima vidnega odtoka, praznilo skozi
dno, vendar mnoZino odhajajole vode je
nadomeital dotok s povriine. Nenadni na-
stanek veéje bolzni ali raze je kriv, da je
&ez nod uslo 52 milijonov kubiénih érev-
ljev tekotine. K.
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41. POGLAVJE
SMRTNI BOJ Z DZUNGELSKO PTICO TIGROVIH KREMPLJEV

rebivalci Azije se preZivijajo

na prav nemogoce in za mnas

nerazumljive nadine. Imel sem

priliko videti najrazli¢neide in
cudovite zivali, plazilce in ptie, ki tvo-
rijo pestri dnevni jelovnik prebivalca
Dalinega vzhoda,

Kot najznalilnej§i primer naj nave-
dem kazuarja, veliko naju podobno
ptico, ki igra izredno pomembno viogo
v prehrani in obladenju diviakov na pe-
huanskem otolju, UZivajo njegovo me-
so, pa tudi njegova izredno velika jajca,
katerih vsako odgovaria po hranilni
vrednosti priblizno tucatu obi¢ainih ko-
ko&jih jaic. Iz niegovih peres delajo
okraske za glavo, ledja in kolena, boj-
ne obleke papuanskih otolanov. KoZa
pa daje po odstranjenju vseh sledov
peres izredno dobro usnje, ki ga doma-
&ini uporabliajo za to, da z njim prevle-
&ejo iesene &Cite, ki jih nosijo s seboj
v bitko. Dolgi in mo&ni krempelj pa, Ki
ga ima pti¢ na srednjem prstu, in Cigar
rezilo je ostreiSe kot tigrovi krempli,
uporabliajo domadi lovci za oroZie, s
katerim je mogode ubiti Eloveka ali Zi-
val.

Pred nekaj leti sem se mudil v Am-
boniii, malem pristaniséu za pokrajino
Ceram na otoku, ki lezi pred velikim pa-
puanskim oto&jem. Pravkar sem priSel

z Novozvinejske obale, kier sem lovil -

raitice. Po tem poslu sem se razgtedo-
val za kazuarii. Imel sem Ze v svoiih
stajah primerek kazuarja z enim pod-
bradkom in tudi nekaj takih brez pod-
bradka, nisem imel pa Se nobenega z
dvojnim podbradkom. Najel sem si do-
matega malaiskega delka, za streZnika
in pomo& pri delu, ki mi je tudi potrdil,
da zivi v teh kraiih res ona vrsta pti-
Eev, ki sem jih iskal. Naro&il sem fantu,
ki je dobro poznal vsako ped dotiénega
kraja, naj mi naide vsaj dvojico te vrste
ptice, ker bilo bi zelo nespametno, da bi
se sam ,oti! tega dela, ko sem namera-
val ostati le en dan v Amboniji. Parnik
je namyed imel po voznem redu odpluti
naslednjega dne popoldne in e bi ga

zamudil, tedaj bi moral ostati na otoku,
dokler ne bi prisla kakih 15 dni kasneje
naslednja ladja.

_ Domatin je z velikim veseliem spre-
iel ponudbo. Ze v nekaj urah sem kupil
samico z dvojnim podbradkom, na to
me je pa vodil do nekega drugega do-
madina v bliZini vasi, ki je imel doma
zaprtega velikega samca. Bil je krasna
ptica, kakor mi je moj pomolnik zatr-
jeval, toda domacin je =zahteval zanj
preved denarja in zato bi bilo mogole
najbolile, e se neposredno z njiim po-
gajam.

Kmalu smo dospeli do domalinove
kolibe in zalel sem barantati z niim za
kazuaria, ki so ga imeli zaprtega v ob-
§irni staji za hiSo, tako da se je lahko
svobodno kretal. Vide] sem, da je bil
res lepa velika ptica, tezka okrog 200
funtov. Po njegovi vnaniosti sem sodil,
da more biti tudi popolnoma zdrava.
Ko sva sklenila kup&ijo. smo naglo zbili
iz bambusovih drogov kletko, v katero
sem nameraval zapreti svojo novo pri-
dobitev.

Zdaj sem moral nagnati kazuaria v
kletko. Njegov bivsi gospodar ni hotel
tega dela narediti sam ter je zahteval,
da mu pomagamo. Kmaiu smo bili vsi
trije v staji in sku3ali smo nagnati ve-
likega pti¢a neprikupliive wvnanjosti v
odprta vrata kletke, ki smo jo postavili
v kotu staje.

Vsak, ki je Ze kdai sku3al poditi pu-
rana v gotovo smer, bo vede!, kako je
ta naloga tezka. Tudi kazuariu v kate-
rem se zdruZujeta wvnanja lepota in
omejenost, manika ista razsodnost, le
da jo morate 10 do 20krat pomnoZiti.
Preganjali smo Zival po staji, ki je po
svoiem obsegu merila 40 Cevliev in Se
veé, vendar ni kazal kazuar nobene
vo.je. da bi el v kietko. Zdaj pa zdaj
se je hipoma ustavil ter se obrnil proti
nam, pri Cemer je svedolilo namrieno
perje, da mu nié ne ugaja igra, ki smo
jo z njim uganjali. V takem primeru
sem zamahnil proti njemu s tezko bam-
busovo palico. Po teh groZnjah se je
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Zival srdito obrnila in nadaljevala svoj
beg pred nami.

Po 15 minutah se nam je posre&ilo, da
smo prignali kazuarja naravnost pred
odprta vrata kletke. Moj pomoénik, ki
se mu je o¢ividno Ze mudilo, da zasluZi
obijubljeno nagrado, je tedaj napravil
nespametno kretnjo kot da bi hotel po-
riniti veliko Zival skozi odprtino. Tedaj
se je pa velika noju podobna Zival kot
bi trenil obrnila in udarila s svojo nogo
nesrefnega napadalca. Morilni krempelj
srednjega prsta se je zadrl v desno
stran reber in podiviana ptica mu je
razparala trebuh, tako da so izstopila
Creva nesrenega mladenia.

da kot nesrenega sluZabnika in ogrom-
na ptica bi zarinila svoi zlokobni krem-
pelj e v mene,

Kot blisk so mi Svigale te misi po
glavi, ko sem se pripravi., da prestre-
Zem nalet velikega ptita. Ko se je spu-
stil proti meni, sem zamahnil z roko
in zadel na pravo mesto. Ptica se je
prekopicnila, in ko se je ¢ez nekaj tre-
nutkov dvignila na noge, je bila mnogo
boli pohlevna. Te vrste pti¢i namred
nikdar ne napadejo drugid.

Lahko mi je bilo mogoé&e spoditi Zival
do kletke in jo magnati vanjo. Naredil
sem to, koiikor sem mogel hitro, ker
mi je postalo skoraj slabo od nesree,

l'
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Se vedno i je trepetaio perje od gne-
va, ko se je pobesnela Zival priprav-
ljala, da se zaZene vame. Kriknil sem
domadcinu, naj pazi na stokajofega ra-
njenca, ki je lezal iztegnjen na tleh,
sam sem se pa umaknil ter &vrsteje
stisnil tezko bambusovo poleno. Paziti
sem moral, da zadenem Zival na pra-
vem mestu, bi jo namred zadel na
glavo aii za vrat s tezkim bambusovim
polenom, tedaj bi moral ubiti Zival na
licu mesta. Samo en prostor ima ka-
zuar, kamor ga je treba zadeti, &e ga
hoCe$ omrtviti, To mesto je na strani
izpod peruti. e bi se mi udarec
ponesrecil, tedaj bi me zadela ista uso=

ki se je pripetila mojemu pomo&niku.
Vendar moram, Zal povedati, da nisem
mogel nitesar ved narediti za nesred-
neza. Umrl je, 3e preden sem mu lahko
nudil zdravnisko pomo&. Po dolgem pri-
govarianju je domacin, od katerega
sem kupil kazuarja, pristal na to, da se
pobriga za njegov pokop. Dogodek pa,
ki sem ga opisal, je bil najZalostnejsi
doZivijaj v lovu na ptice. (Dalje)
PONATIS ZABRANJEN
(OCOPYRICHT BY KING FEATURES SYNDICATE)

ags
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LOVEK IN DOM

MANSARDNO STANOVANJE

Mansardno stanovanje ima poseben car.
Nekak poseben mir je tam gori in ¢&lo-
vek, ki ljubi samoto, jo tam najde. Skozi
okno je najlepdi razgled. Ne gledamo ez
ozko ulico v puste, temacéne stene na-
sprotne hiSe, ampak pogled nam seZe Cez
rjave in rdele strehe do &irokih polj, pri-

rad polozi v svoje stanovanje osebno noto,
kdor hote imeti tako stanovanje, kakor ga
ima malokdo, ta si bo poiskal stanovanje
v mansardi

Mansardi dajejo tipiémo mnoto podevne
stene in karakteristi¢na, mala okna, Tega
ne smemo skuSati zastreti in pokvaritl s
tezkimi zavesami. Okna si zastremo kvel-

4

-

jaznih gri¢ev, temnih gozdov in visokih
gora, ki se viSnjevo gube v daljino. In iz
nagprotne hiSe nam nihe ne more gledati
v nade sobe, v nade intimno Zivljenje in
prodajati zijal. In nihée nam ne stresa
prahu na nafe glave in naso posteljnino,
ki se zradi ob oknu,

jemu s prosojnimi, etaminastimi, drobno
vzordastimi zastorlki, pritrjenimi tik nad
S8ipo. Ves okrasek mu bodi preprosta vo-
lana. Sploh naj bo tu gori vse preprosto,
ker se to najbolj prilega mansardnemu
stanovanju. Saj je preprosto tudi lahko fi-
no in elegantno.

Mladi zakonci se prav posebne zanimajo
za mansardna stanovanja, prvié¢ iz gori na-
vedenih vzrokov, drugié ker je tu stano-
vanje cenejSe kakor v spodnjih nadstrop-
jih in se ga kljub polfevnim stenam prav
prijazno, litno in poceni opremi. Da, kdor

Ce se nam zdi podevna stena, kjer so
okna, pusta, postavimo pred okno zeleno
ali cvetodo rastlino.

Ob dolgo, a nizko steno pod okni pod-
streZne sobe postavimo dolgo in nizko po-
lico za knjige in keramiko. Tako izrabimo
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prostor in obenem pokrijemo pusto steno,
kamor ne bl mogli postaviti vifjega pohi-
3tva. S tako polico tudi nevtraliziramo v
gotovl meri podevne linije mansarde, a jik
ne motimo.

V mansardno sobo ne spada tezko, ma-
sivno, dragoceno pohiitvo, pat pa lakira-
no, ki je zdaj tako moderno, belo, all kake
druge barve, ki se ujema s stensko barvo,
Priporodljive =0 svetle barve, ker so pri-
jaznejSe. Seveda odlo¢a tudi Sirina in ve-
likost mansardne sobe na izbero pohiitva.
Mansardni prostor, ki ga vidimo na sliki,
je zelo ozek In pohistvo fe tako, da za-
vzema ¢im manj prostora. In vendar je ta
soba prijazna in udobna.

Pri postavijanju pohiStva nas Cesto mo-
tijo vrata, katerih je véasl v eni sobl kar
preved in so nepotrebne. Manjka nam pri-
mernega prostora za pohistvo. Zalostni se

vprasamo; kam 2z omaro, kam s pisalno
mizo? Omaro 3e lahko porinemo pred za-
prta vrata, Ce so vrata v debelem zidu, v
nekakli vdolbini, pod obokom, lahko po-
stavimo v to vdolbino police In imamo le-
po, moderno knjiZnico, ki ne zavzema nic
prostora in obenem zakrije vrata. Lahko
pa tudi preobletes, oziroma prekrijed vra-
ta s furnirano plos&o (Sperrholzplatte). S
tem dobis gladko ozadje, na katero pritr-
dif v istem lesu desko, ki jo lahko sklo-
pis, pa ima3 sklopno pisalno mizo. Kdor
rabi tako mizo stalno, lahko pritrdi nad
njo police, da pokrije z njimi vrata, ob-
enem pa ima praktiéno in lidno shrambo
za knjige, pisemskl papir in druge drob-
narije. Seveda je to mogole le tedaj, Ce
vrata niso v najtemnejSem kotitku nade
sobe, kjer je podnevi nemogole pisati in
bratl L. V.

-

NICOLAS FOUQUET
Grasset je izdal v Parizu pokojnega Mar-
cela Boulengera knjigo z gorenjim naslo-
vom, Kakor veste, je to ime velikasa, ki je
bil za Ljudevita XIV., vrhovni nadzornik

financ. Ze priimek razodeva, da je bil pre-
brisanec, ti¢ek (foulque, fouque =— ¢&rna
liska). V dobl »son¢nega kraljac S0 se na
Francoskem davki oddajali v najem. Spre-
ten zakupnik je znal iz ljudstva izZeti ne-
verjetne vsote. Zgodovina pa navaja tudi
zakupnike, ki so imell izgubo. Kdor je pri
tem poslu zabogatel, je lahko dosegel zna-
ten vpliv v drZavi. Posojal je gotovino ple-
midem, princem, celo kralju. Na ta nacin
je zase mogel izvabiti marsikatero ugod-

nost. Mazarinova pisma vas poude, kako
80 se vladarji pogostoma obradali na ve-
like mitniéarje.
®

Mimogrede se ¢lovek domisli nekdanjin
avstrijskih razmer. V vojni 8 Turki je n.
pr. cesar JoZef II. potreboval denarja. Zato
se je obraZal na imovite posestnike po kro-
novinah zastran posojila. Eden njih, Pre-
mrov iz Ljubevéa, je bil na ta na¢in zaupal
znatno vsoto dunajskemu samodricu. Da
ne bo treba posojila vraZati, je JoZef po-
delil plemstvo marsikakemu upniku. Tudi
Premrov — to je pravil eden njegovih po-
tomcev — je bil doloden za to ¢ast, Moral
je na Dunaj, kjer se je po &astitljivem ob-
redu postil, se spovedal in obhajal. Potem
se je vriila glavna ceremonija. Pripravnik
kle¢i pred oltarjem in sklanja glavo, med
tem ko ga sivolas plemenitas v imenu Boga
in sv. Jurija povzdigne v plemstvo. Pri
tem ga je s hladnim medem ploskoma uda-
ril po tilniku. Pripravnik se je ustrasil
zlokobnega dotika, ¢ed, sedajle me bodo
obglavili, da jim ne bo treba dolga vraéati.
V nenadni bojazni je dal glas od sebe, pa
ne iz ust. Stari plemi¢ je pokazal dovolj
prisebnosti ali zavede, da je refil sme&n
poloZaj, reko¢: »Prav je tako: spred gre
vitez vanj, zad gre kmet na plan!c

®

Fouquet ni bil vsakdanji zakupnik, am-
pak razumen mo2, ki je stremil kvisku.
Po Mazarinovi smrti je hotel postati na-
slednik pokojnemu ministru. Zato ni #tedil
denarja. Mrki, oprezni Colbert je svaril
kralja. Ker sta obadva ljubosumno gleda-
la na Fouquetov sijaj in vpliv, sta ga na-
posled obtoZila in obsojen je bil v dosmrt-
no jeto,

Fouquet je bil po svojih Segah nekak bo-
hem, ki je zidal palage, podpiral pesnike in
umetnike, prirejal veselice. Spadal je med
bitja, ki vzbujajo pohujianje, a ne da bi
Jjim mogel ¢lovek odredi svoje obdudovanje.
Basnik La Fontaine n. pr. se je javno po-
tegnil zanj, ko je bil zakupnik Ze pri kra-
1ju v nemilosti. K.
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KAJ SE ZGODI V ENI URI

»Vsak jo Zivi, le redki jo pozna¢, pravi
Goethe v svojem »>Faustues Misljena je ura,
kratko razdobje 3estdesetih minut.

V eni uri se rodi povpreéno 5440 duj,
4630 pa jih umre, V istem ¢asu se porocl
1200 parov, 85 pa se jih lo¢l Vsako uro pa-
de 15 oseb kot Zrtev umora, in sicer samo
v civiliziranih deZelah! Nadalje se izvrsi
v enl uri povpreéno 198.500 zlotinov,
177.000 krivcev pa je obsojenih.

V istem ¢asu predelajo 10.000 meterskih
stotov bombaza in 3000 stotov volne v tek-
stilije, tvornice producirajo 99.600 ton slad-
korja, mnoZice pa ga porabijo samo 98.000
ton. 176 ton tobaka predelajo v sirovine in
za poldrug milijon dolarjev ga spustijo v
zrak. V eni sami uri popijejo ljudje na sve-
tu poldrug milijon litrov vina in pol mili-
jona 1 piva, 50 milijonov skodelic kave, po-
jedo 25 milijonov kg krompirja in 3.6 mi-
lijonov kg mesa, 30 milijonov kruhov in
2.4 milijone jajec.

V eni uri izkopljejo pod zemljo 122.000
ton premoga, za 50.000 dolarjev zlata in
trikrat toliko srebra, vsako uro ubijejo tu-
di 35.000 koZuharjev, katerih koZe prede-
lajo v Zenska oblacdila. Nadalje dvignejo iz
zemlje 156.420 sodov petroleja. Tret)ino te
mnoZine predelajo v bencin, V istem casu
zdrdra iz avtomobilskih tvornic 7000 avto-
mobilov, 17 ljudi pa postane Zrtev avto-
mobilskih nesreé.

Enourni zasluZek delavea znaia povpreé- ©

no od 2 centov, ki jih zasluzi azijski kulij
do 97 dolarjev, katere prejme predsednik
ameridkega elektriénega trusta, Seveda so
zasluzki zelo raznovrstni. Skladatelj »3la-
gerjeve Jose de Padilla je n. pr. zasluZil v
Cetrt ure s svojo »Valencio« okoli milijon
frankov. Toda tak3na Cetrt ure se ne bo

najbrze nikoll ve¢ ponovila v njegovem Zive
ljenju.

V eni uri gre po svetu 114.000 brzojavk,
od katerih je samo polovica poslovnega zna-
¢aja, Po tem takem si vsako uro sporota
55.000 oseb nujne vesti. Poleg tega od-
podlje posta vsako uro 1141,6 milijona po-
Siljatev, pisem In dopisnic. Znamke na teh
posiljatvah predstavljajo vrednost 25 mili-
jonov dolarjev. Mednarodna filmska indu-
strija porabi v eni uri 50 km negativnega
filma, od tega pa pride komaj ena petina
v promet,

Svetovna proizvodnja papirja v eni uri
znada 1900 ton, v istem &asu pa vrZejo ti-
skarne med mnozice 1.6 milijona ton tisko-
vin.

V istem éasu napravi zemilja 1776 km le-
ka, 3tiri nevihte se izvihrajo in seizmografi
zabeleZijo vsaj en potres.

i —

TRDNOST ZVARJENTH 2ELEZNTH
KONSTRUKCL)

Zadnji potres v Los Angelesu je nudil
strokovnjakom spet lepo priliko, da se
prepri¢ajo o trdnosti posameznih novih
vrst konstrukcij. Posebno so inZenjerji za-
dovoljni s preskuinjo, ki jo je prestalo
16 nadstropno uradno poslopje Edisonove
druzbe, &igar jekleno ogrodje ni bilo spo-
jeno z zakovicami kakor obifajno, marved
zvarjeno. Navzlic modnim potresnim sun-
kom se ni pokazala niti najmanjsa po-
skodba. InZzenjerji sodijo, da bo ta sijajna
preskudnja utrla pot varjenju tudi na vi-
sokih zgradbah, kjer doslej fe ni mogla
prav prodreti.

Mlad lev v zoolodkem vrtu
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Izjalovljeno izsiljevanje
(PONATIS ZABRANJEN)

V nekem ameridkem velemestu so v ju-
tranjem mraku napadli izsiljevalci nekega
bogatejlega gospoda in ga odvedl v svoje
skrivalise, da s pretnjami izsilijo od svoj-
cev primerno odkupnino. Napadalei so po-
brali Zrtvi vse, razen diamantnega prsta-
na, ki ga je nosil v Zepu telovnika, pa mu
je zdrknil za podlogo, kjer ga niso nasll.
Zaprli so ga v prizemnl prostor precej sa-
motno stoje¢e hise v predmestju. Vrata
kleti s0 se od zunaj zapirala s tezkimi za-
pahi, tako da je bilo jetniku skozi vrata
nemogote uiti. Klet je dobivala svetiobo
samo skozl pitlega ¢etrt kvadratnega me-
tra veliko okno v viSini terena, v katero
je bilo namestu obi¢ajnih oknic vzidano
precej debelo steklo. Skozl okno se je vi-
delo na prostrano planjavo.

Kmalu po tem dogodku se je ustavilo na
tej planjavi nekaj gospodov, ki so ocivid-
no pricakovali neko letalo, ker 50 se 2z
daljnogledi razgledovali po nebu. Pa se je
namerilo, da je eden opazovalcev, morda iz
dolgega ¢asa ali pa iz zanimanja obrnil
daljnogled tudi proti poslopju, v katerem
Je bil zaprt jetnik, Daljnogled se je pre-
mikal gori in doli, v desno In levo, dokler
se ni ustavil na omenjenem okencu. Opa-
zovalcu se je nedvomno ¢udno zdelo, ko je
opazil za tako ¢udnim oknom é&loveka, pa
Je tudl svoje tovarife opozoril na to ne-
navadno odkritje. Vsi so namerili daljno-
glede na tajinstveno okno, Jetniku se je
mahoma posvetilo v glavi, da bi ga ta
sretna okolis¢ina utegnila re&iti. Storil je
nekaj &sto preprostega in preden je mini-
la dobra ura, ga je Ze resila policija iz ne-
prijetnega polozaja,

Kaj je storil jetnik?

51
Muhasti praded

(PONATIS ZABRANJEN)

Janez in Ana, najneZnejia dvojica, ki si
je kdaj obljubila zakon, sta se danes prvi-
krat sprla. Ana ima vse objokane odi, Ja-
nez se pa drzi, kakor da je gada pozrl. Bo-
dota taSfa bi rada vedela za vzrok, pa za-
¢ne previdno izprasevati: »Tako zamiiljen
si videti, Janez. Kaj ti pa neprijetnega roji
po glavi?¢ — »Hm, pravkar premisljujem,
kako je mogoce, da nnkdo ne bi vedel, all
ima pradeda ali ga nima!¢ — »No,¢ pravi
tasfa, »&e bl naSo Ano vpraSal za take
stvari v nasl rodbini, bi ti prav gotovo ve-
dela odgovoriti. Sicer sem pa mislila, da
sta namenjena prav danes k mojemu sta-
remu otetu.¢ — »Vidis, mama, saj sva Ze
bila pri njem,c se vme3a zdaj Ana, »in prav
to je Janeza tolikanj ujezilo. Dedek je za-
¢el trditi, da je on samo moj stari stric,
nikakor pa note veljati za mojega prade-
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da. Zdaj se pa Janez jezi, da sem ga na~
patno poutila o nasi rodbinl.e

Ta3ca se brZ potegne za svojo hier: »Ana
ima popolnoma prav, staréek pa tudi ne
narobe. Je pa¢ nekoliko domiiljav, pa bi
rad za milajdega veljal kakor je, drugace
se gotovo ne bi bil branil pridevka pradeda.
Le pekoliko pomisli, Janez, pa boS§ sprevi-
del, da so tudi taki odnosi v sorodstvu mo-
goti.e Trdoglavi Janez je slednjié res na-
Sel zvezo v tem nenavadnem sorodstvu in
¢e dobro pomislimo, se bo nemara tudi nam
posredilo,

Relitev k &t. 47.
(Ribnidka latinstina)

Ce ni gospod Jazbec ujel tiste ribe samo
v svoji domisljiji, potem jo je moral iz-
viedi iz kakega niZje leZelega jezera. V
vidini 2500 m nad morjem namred nikjes
na svetu ne Zive ribe,

Resitev k 3t. 48,
(Slike strica Toma)

Prva med slikami, ki jih je pokazal stric
Tom, ni potvorjena. Nasi antipoti na No-
vem Zelandu imajo dejanski poletje, kadar
praznujemo pri nas boZiéne praznike.

Druga fotografija je ocividno precej ne-
roden posnetek neke nalopane Zivalske
skupine. Hijena namre¢ spada med mrho-
vinarje in nikoli ne napada antilop all dru-
gih veljih Zivali, Sicer pa tudi ne bi mo-
gla naskoditi plena kakor madka, Stridek
Tom je pal malo renomiral.

Tudi prizor na tretji sliki je za lase pri-
viecen, ker na Japonskem ob znoZju ognje-
nika Fujijame voble ne uspeva kava.

ReSitev k 3t, 4 9.
(Ce manjkajo odtiski prstov)

Ba3 zato, ker tat ni pustil nobenih prst-
nih odtiskov, ga je policijski svetnik tako
lahko izsledil. Sklepal je namrec, da je
moral imeti tat na rokah gumijeve rokavi-
ce in takoj je zalel sumiti zdravnikovega
Soferja, ki si je tak pripomotek prav lahko
prisvojil iz zaloge svojega gospodarja. Da
bi se pa Ze bolj utrdil v svoji sumnji, je
skrinjico poduhal in ugotovil, da didi po
nekem ostrem desinfekeijskem sredstvu.
Ko se je potlej sklonil nad Soferjeve roke,
je ¢Cutil isti vonj, kar je bil zadosten do-
kaz, da je lahko prijel pravega krivea,
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NAJVECJA LUKA
NA SVETU

37 kilometrov dolg je spodnji tok reke
Temze in 37 kilometrov dale¢ sega prista-
nis¢e v Londonu, ki je brez dvoma anaj-
veéje na svetu. Na obeh bregovih se vrste
neitevilna dvigala in druge naprave za
razkladanje parnikov. 200 dvigal je nalasé
urejenih samo za prenasanje prekomor-
skega Zita v ogromna skladisia. razen njih
pa je Se najmanj 1300 Zerjavov za dviga-
nje tovora, med njimi velikani, ki lahko
naenkrat prenesejo bremena do en in pol
milijona kilogramov teZe.

Morda je ni vrste blaga, ki bi je ne vo-
zili ali ne prevazali v London ali iz Lon-
dona. Po toéni statistiki londonske prista-
niske oblasti prihaja v luko letno okoli
60.000 ladij, med njimi 70 odstotkov an-
gleskih, ki prevozijo povprecno 40 milijo-
nov ton tovora. Najve® blaga ostane za-
¢asno v ogromnih skladidlih, kjer so sem
in tja zanimive razstave in se sklepajo
tudi prve velike kuptije. Tako je znano,
da kupujejo vsi trgovei s Cajem svoje za-
loge kar v skladisCih.

Sicer pa se v londonsko luko uvaZajo
najved zivila (52 odst. vsega uvoza!). Vi-
no, olje, meso, sadje, Zito in sploh kolo-
nialno blago prihajajo v London v ogrom-
nih mnoZinah. Avstralija podilja leto za
letom do 200 milijonov jabolk, Kanada tri
do 3tiri milijone centov Zita, kolonije juz-
nega morja stiri do pet milijonov oranZ.
Pa Ze dalje: milijon ton solivja, 730 tisoé
ton sladkorja in okoli 28 milijonov ove —
v konzervah.

Vazen proizvod, ki ga je v Londonu
ogromne mnozine, so orientalske tkanine
(odeje. preproge in sukno). Stevilo pre-
prog, ki jih uvazajo v anglesko prestolni-
co, je tako veliko, da je neko& neki angle-
ski novinar z nasmchom trdil, da bi sec dal
Z njimi pokriti ves westminsterski predel
s Hyde-parkom vred, pa bi na borzi za
treproge ne bilo prav nobenega pomanj-

anja blaga.

Zelo vazno vlogo v londonskem prista-
nifkem prometu ima tudi tobak, ki ga
Anglija pozneje, izdelanega v cigare in ci-
garete, spet vraia v svet. Enako ogromen
je uvoz sirovega gumija, ki ga prihaja v
London okoli 200 milijonov funtov, in pe-
troleja, ki ga razlozijo letno do tri milijo-
ne ton.

Kljub tem vrtoglavim stevilkam pa trdi-
jo angleski trgovci, da so &asi slabi in je
londonsko pristanisée urejeno za vse dru-
galno Zivljenje. Kakor pravijo, bi se mo-
£Lel v njem razviti najmanj dvakratni, Ce
ne trikratni promet sedanjega obsega.
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PROBLEM 42
F. Bohm
Druga pagrada »Jornal Portugueze

Mat v dveh potezah

Reditev problema 41

1. d4—d5!, D:d5(a) 2. Ta8+ 1. 44 o
L:d5 (b!) 2. Tg8+. S potezo kmeta se
spelje érna figura na polje, kjer onemo-
godi udejstvovanje drugega <&rnega kam-
na. S primerno 2rtvijo stolpa se tja spe-
ljana figura zopet izvabi. Majhno, toda
klasi¢no delo velikega ameridkega mojstra,
ki je pred kratkim umrl v starosti 83 lef

AKO SE NE VES

STEKLENE CESTE

Na Cedkoslovaskem grade za poskusnjo
cesto, koje glavnl gradbenl material je
steklo, Cesta bo razdeljena na ved odse-
kov, na katerih se bo uporabljalo steklo
razlitne oblike in sestave, da se najde ti-
sta vrsta in tisti nalin tlakovanja, ki bi
bil najprikladnejsi za mesan promet.

ELEKTRIKA V AMERIKI

Najnovejia uradna stastika kaZe, da se
je 1931. proizvajalo na vsem teritoriju Ze-
dinjenih drZav 92 milijard kv elektri¢ne
energije. Tretjino vse elektri¢ne sile so
dale vodnoelektri¢ne centrale, dve tretfini
pa kalori¢ne centrale. Med slednjimi odpa-
de 82 odstotkov proizvodnje na centrale 3
premogovo kurjavo, 4 odstotke na olje, 14
odstotkov na pline in 1 odstotek na kur-
javo z lesom. Izkoriftanje zemeljskih pli-
nov za proizvodnjo elektrifne energije se
je od leta 1926, skoraj Sestkrat povedalo,




